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O Grupo EXEL Industries € uma empresa familiar cotada em bolsa, fundada e gerida por Patrick

Groupe % Ballu e pela sua familia desde 1952.
’ ® A EXEL Industries € um grupo industrial francés cuja ambicao é conceber, fabricar e
E E ‘ comercializar bens de equipamento e servigos associados que permitam aos seus clientes
aumentar a eficiéncia e a produtividade, contribuir para uma melhor qualidade de vida e alcancar
Industries objetivos de caracter ambiental e social. O Grupo opera em 35 paises e esta presente em trés

mercados principais: Agricultura, Industria e Lazer.

Irrigacao e vida ao ar livre
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Uma empresa verticalmente integrada, desde a
concecgéo do produto e o fabrico dos moldes até
a moldagem por injecéo e a montagem.




Missao

O nosso objetivo é fazer da
jardinagem uma experiéncia de
absoluto bem-estar. A paixao
orienta-nos na procura de novos
produtos de elevada qualidade.
A flexibilidade ajuda-nos a
enfrentar cada novo desafio.

Pesquisa e
evolucao continua

Somos movidos pela paix&o na
procura de um progresso inovador
constante e de produtos de
elevada qualidade, sem nunca nos
contentarmos com os resultados
alcancados até agora.

Utilizando um elemento essencial
como a agua, o0 nosso sonho é
transformar cada espaco do jardim
numa fonte inesgotavel de bem-
estar.

Contamos com 50 anos de
experiéncia na moldagem de
materiais termoplasticos e na
concecao altamente técnica de
moldes. Os nossos produtos
nascem da vontade de antecipar
as necessidades dos nossos
clientes e de reinterpretar as
tendéncias do mercado.

Partimos sempre das
necessidades do utilizador final
para criar produtos técnicos, de
elevada qualidade e faceis de
utilizar, capazes de superar as
expectativas.

Uma empresa com uma estrutura
agil e um modelo de negdcio
baseado na eficiéncia, que nos
permite garantir os mais elevados
padrdes de qualidade e fiabilidade.

Pontos fortes

Uma abordagem integrada:
departamento de Investigacéo e
Desenvolvimento e uma equipa
de Marketing dindmica e criativa,
capazes de acompanhar todo o
processo de desenvolvimento do
produto, desde a criagéo do seu
design até a sua apresentacao no
mercado.

Uma excelente qualidade,
garantida pela criteriosa

selecdo dos materiais e por um
sistema de producéo eficiente e
tecnologicamente avancado.

Um sistema logistico e comercial
eficaz, que assegura uma
distribuicdo abrangente e um
servico de apoio ao cliente atento
e de elevado nivel.

E a qualidade que
faz a diferenca

A melhoria continua da
qualidade dos produtos e
servigos, a utilizagéo de
matérias-primas de primeira
escolha, o controlo dos produtos
e dos processos, a avaliagao
da satisfagéo dos clientes,

a poupanga energética, a
redugao das emissoes e do
impacto ambiental: estas sdo
as prioridades que sempre nos
orientaram.

A conformidade com as normas
UNI EN ISO 9001:2015 e UNI
EN ISO 14001:2015 constitui
uma importante garantia para
os clientes e demonstra o
compromisso ativo e permanente
da empresa com a qualidade, a
eficiéncia e a sustentabilidade.
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O QUE HA
DE NOVO?

Cuidar de um jardim é uma paixao que exige tempo,
atencéao e dedicacéo.

Por esse motivo, os entusiastas da jardinagem que
encaram esta atividade com seriedade precisam de
solucgdes fiaveis nas quais possam confiar ao longo do
tempo.

Por isso, a GF evolui e torna-se o parceiro fidvel de
longo prazo.

Qualidade, assisténcia e fiabilidade sao os pilares

fundamentais da nova gama de produtos GF PRO.

QUALIDADE VERDADEIRAMENTE
AVANCADA

O nosso processo de produgéo garante elevados padrdes
de qualidade gracas a:

* Materiais plasticos formulados com compostos
especialmente desenvolvidos para melhorar a resisténcia, a
resisténcia ao impacto e a durabilidade a longo prazo.

* Aditivos resistentes aos raios UV integrados no
processo de fabrico, proporcionando uma protegao superior
contra as intempéries e a exposi¢ao ao ar livre.

* Montagem totalmente automatizada de conectores
para mangueiras, unides de reparacao e adaptadores para
torneiras, com inspecgéo de controlo de qualidade a 100%.

¢ Instalacdo automatica de juntas téricas (O-rings)
com inspeg¢éo dtica completa para verificar o correto
posicionamento e garantir uma vedacao perfeita.

* Fiabilidade superior dos conectores, testada durante
mais de 30.000 ciclos de ligacéo e desligacao.

¢ Durabilidade e fiabilidade excecionais das pistolas de
rega e respetivos acessorios.

O QUE PROCURAM OS JARDINEIROS
MAIS EXIGENTES?

Para aqueles que praticam jardinagem com experiéncia,
prestam especial atengéo aos detalhes e a qualidade das
ferramentas que consideram essenciais para cultivar a

sua paixao, e procuram nao apenas um produto, mas um
investimento a longo prazo, a fiabilidade duradoura da GF
PRO é a resposta.

Mais do que uma simples nova marca, GF PRO representa
uma nova identidade baseada na Qualidade Avancada.

GARANTIA DE 5 ANOS

Os produtos GF PRO estéo cobertos por uma garantia
alargada de 5 anos, em comparac¢do com os anteriores
2 anos. Durante os trés anos adicionais de cobertura, os
consumidores podem contar com a assisténcia direta da
GF, facilitando o apoio pos-venda aos nossos clientes.

COMO ATIVAR A GARANTIA ALARGADA
Registe o produto no website da GF no prazo de 30 dias apds
a compra.

UMA GAMA COMPLETA EM QUE PODE
CONFIAR

A gama abrange todas as principais categorias de irrigacéo:
desde pistolas de rega, mangueiras e programadores de
rega até solugdes de microirrigacao, acessorios de ligagao e
aspersores.

O novo design da embalagem foi desenvolvido para valorizar
de forma ainda mais eficaz as vantagens dos produtos,
criando um forte impacto no ponto de venda que capta a
atencao, envolve o consumidor e promove a descoberta da
gama.

Concebido para os jardineiros
mais exigentes.

Construido para durar.

Inspirado por uma qualidade
superior.









De diferentes tamanhos, para qualquer tipo de
torneira, fundamentais para ligar facilimente as
unides de conexao rapida.

] .
£ Tomada de torneiras roscadas
w * Engate macho para a ligagédo ao terminal de mangueira
=  Superficie aderente ¢ Rosca interior para roscar na torneira 2027 mm
Box (LxWxH) 10 0,28
GF80005433R | pack ﬁ @ ©m 20,7x14,7x10,4 Pcs Kg
8004779054334
Box (LxWxH 25 0,28
GF80003433R | pack i f? @ o Pos Ko
70 0,82
craonssessn o (O GBSty A& %% LI
8110047791034336
] .
E Tomada de torneiras roscadas
; * Engate macho para a ligagéo ao terminal de mangueira
£ » Superficie aderente ¢ Rosca interior para roscar na torneira
Box (LxWxH) 10 0,31
GF80005432R | pack ﬁ % cm 20,7x14,7x10,4 Pcs Kg
810047791054327
G > Box (LxWxH) 25 0,32
GF80003432R | pack Q % cm 15x15x12 Pcs Kg
Box (LxWxH) 60 0,80
GF80043432R | pack g @ cm 24x10x15 Pcs Kg
81004779'034329
>
5 Tomada de torneiras lisas
w Para ligar o terminal da mangueira a torneiras sem rosca.
E] Com fita metalica de chaveta em borboleta para aplicagbes seguras. Eﬁ@
|2‘-|B
Box (LxWxH) 10 o078
GF80005446R | pack @ @ cm22,7x152x154  Pcs = Kg
0047791054464
25 1,67
croooisasen o O TS S B W N0
810047791034466
E Tomada de torneira articulavel
prr Tomada de torneira rotativa e articulavel a 180° para fixar a mangueira a torneira, para evitar T )
E estrangulamentos durante a utilizagéo. ”Eﬂ@
* Tomada de torneira 3/4” (20-27 mm) RSN
Box (LXWxH) 10 0,90
GF80005074R pack @ @ cm30x24,5x11,7 | Pcs | Kg HH“ | H“ “ H"
i 4779036682
30 1,75
rooson | a0 BB mpmm | A i
% 47791036699
E Tomada de torneiras de saida dupla
w Tomada de torneiras de saida dupla com regulagao do fluxo diferenciado.
=
=

Regulador-modulador de fluxo para cada saida para regular separadamente o fluxo até o fecho total.
Util para conexdes simultaneas de varios acessorios.

Box (LxWxH) 8 150
GF80005073R  pack @ @ cm 37x24x19,5 . Pcs  Kg |

| 8
9 L g & W

8




MADE IN ITALY

Distribuidor multi-saida para torneiras roscadas
5 Tomadas de agua diferentes e regulaveis, para ligar as unides do terminal da mangueira ou dos
programadores. Equipado com 3 torneiras de esfera regulaveis.

Box (LXWxH) 4 1,21
GF80005072R3pack%3 @cm37,5x25,5x15,5 . Pcs  Kg

811004779000409
>
=< -
E Tomada de torneiras roscadas
z * Engate macho para a liga¢é@o ao terminal de mangueira Dgi@
E » Superficie aderente ¢ Rosca interior para roscar na torneira 053
. | A 00
GFB0005435R | pack @ @ om 20,7x14,7x10,4 Pes Kg 810047791054358
Box (LxWxH 25 0,43
GF80003435R pack% @ cm 1(5x15x1; Pcs Kg
oy | 80 N
GF80043435R pack 9 @ cm 24x10x15 Pcs Kg o IO mALLTEL AL LA
>
2 .
£ Tomada de torneiras roscadas _ £ Q@
w * Engate macho para a ligagéo ao terminal de mangueira oo o1
ES * Superficie aderente » Rosca interior para roscar na torneira 20x27mm 20x34mm
Box (LxWxH) 10 0,41
GF80005436R | pack @ @ cm 20,7x14,7x10,4 Pcs  Kg
810047791003387
Box (LxWxH 25 0,58
GF80003436R pac% @ o a2 Pcs  Kg
25 0,75
GF80043436R | pack 9 @ Sox L) Pes  Kg “ ‘ ‘ H ” “ ‘l” ‘
810047791003400
>
= . H
= Tomada de torneiras roscadas com adaptador para cozinha e casa de banho
w Tomada com unido em latdo roscado de 3/4” gas e m24x1 ext. + 22X1 int.
2
=
Box (LxWxH) . 10 0,62
GF80002431R  pack @ ; @ cm20,7x14,7x104 = Pcs = Kg
f i 3 ; 810047791007804
>
=
= Torneira de esfera com regulador de fluxo
g Com rosca fémea 3/4”, permite ligar a unido do terminal da mangueira ao distribuidor de 5 saidas.
=
Box (LxWxH) .10 | 0,49
GF80005001R | pack ﬁ @ cm22,7x15,2x154 = Pcs | Kg
| i i | 810047791000423
>
E Conjunto de juntas e o-rings | fe) | | I'e) | | O |
w * 6 P¢. O-rings para cotovelos standard ¢ 3 P¢. Juntas planas de 3/4” (¢ 20-27 mm) o ;
= * 1 P¢. Junta plana de 1”(¢ 26-34 mm) (@ 20-27 mm) otassomm) | 20xzrmm l 26x20mm
* 1 P¢. Junta plana de 1”(g 26-34 mm)
Box (LxWxH) 10 o028
GF80005699R  pack @ @ cm20,7x14,7x104 = Pcs = Kg
| | | 8004779056994



MADE IN ITALY

Kit filtro Idro-Garden CFS 3”

Para a protecao de sistemas de irrigacéo, ou para maquinas de lavar, caldeiras e outras instalagoes.

« cartucho lavavel e septo filtrante em rede

* aplicagdes: filtracao de areia, madeira em cavacos, lodo, material fino

pack @
Hm

pack
120pm

pack |:|
120pm

& & &

Box (LxWxH)
cm 38x29x57

Box (LxWxH)
cm 38x29x57

Box (LxWxH)
cm 37x24x20

96
Pcs

96
Pcs

12
Pcs

11,80
Kg

11,80
Kg

1,70

9“[ 0
9“[ 0

9

00




Praticas e faceis de utilizar, as unides por encaixe “aperto” para
ligar a tomada da torneira ao tubo, ou com valvula “acquastop”,
para conectar os acessorios sem gotejamentos e sem fechar
a torneira. a verséo soft touch com cobertura em borracha

macia garante a maxima aderéncia e um design ergonémico
apropriado para qualquer uso.

E Uniao do terminal da mangueira “APERTO”
o Para ligar por encaixe o tubo & tomada da torneira.
= Passagem de agua em continuo.
Box (LxWxH) 10 0,49
GF80005020R  pack @ @ cm 22,7x15,2x15,4 Pcs Kg |“ ‘ ‘ H ‘
80047790
Box (LxWxH) 25 0,77
GF80003020R pac% @ cm 20,7x14,7x10,4 Pcs Kg
ol AR I
p cm 24x20x15 Pcs Kg
81004779"'030208
>
=
= Uni&o do terminal da mangueira “ACQUASTOP” 0
g Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessérios de irrigagéo. Valvula para paragem automatica da agua. P
= 12-15mm
. Jo o IR0
k
GF80005015R | pac @ @ cm 22,7x15,2x15,4 Pcs Kg sl0047791G50152
Box (LxWxH 25 0,79
GF80003015R pac% % cm 20,7()(14,7)(1)0,4 Pcs Kg
oy 40 140 N0
RRRR043015R | pack 9 % cm 24x20x15 Pes | Kg 8ll0047791030154
g Unido do terminal da mangueira “APERTO” e
= Para ligar por encaixe o tubo & tomada da torneira. p=
E Passagem de agua em continuo. 16719 mm
Box (LxWxH) 10 0,51
GF80005023R | pack ﬁ @ cm 22,7x15,2x15,4 Pcs Kg
8004779050237
Box (LxWxH 25 0,95
GF80003023R pac% @ cm 22,7()(15,2)(1)5,4 Pcs Kg
GF80043023R Box (LWxH) 35 140
pack cm 24x20x15 Pcs  Kg
81004779'030239
E Unido do terminal da mangueira “ACQUASTOP” w0
P Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessorios de irrigagao. Valvula para paragem automatica da agua. —
g 16-19 mm
Box (LxWxH) 10 0,58
GF80005012R | pack ﬁ @ cm 22,7x15,2x15,4 Pcs Kg “ ‘ H ‘ “l ‘”l "
8004779050121
Box (LxWxH 25 0,98
GF80003012R | pack i f? @ cm 22,7(x15,2x1)5,4 Pcs Kg
35 2,25
craonssoizn s (O] B o B % 10
8004779030123
g Uniao do terminal da mangueira com torneira
E Introduzido na extremidade do tubo, permite regular o fluxo de dgua debitado pelo pulverizador ligado.
=
=

GF80005024R

GF80003024R

GF80043024R

&
87 B
&

Box (LxWxH)
cm 30x24,5x11,7

Box (LxWxH)
cm 23x15,5x15,7

Box (LxWxH)
cm 24x20x15

—_

1

10
Pcs

25
Pcs

25
Pcs

0,80
Kg

1,25
Kg

1,30
Kg

16714“



Uniao do terminal da mangueira universal “APERTO”

E' Utilizavel com tubos de quaisquer didametros. Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira.
= Passagem de agua em continuo.
g
Box (LxWxH) 10 0,63
croomnarn o [7] S it 2% IR0
81004779'050275
Box (LxWxH 25 1,11
GF80003027R pac% @ cm 22’7()(15’2)(1)5,4 Pcs Kg
30 1,40
o o O T S A NI
81004779"'030277
2 Uniao do terminal da mangueira universal “ACQUASTOP”
E Utilizavel com tubos de quaisquer didametros. Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessorios de irrigagao.
ES Valvula para paragem automatica da agua.
[T o J0 o 11T
GF80005017R | pack ﬁ I I ;
% % cm 22,7x15,2x15,4 % Pcs ; Kg sl00477910501 76
oy 3018 N0
GF80043017R pack 9 % om 24x20x15 Pcs Kg s 10047791030178

g Uniao do terminal da mangueira com torneira
E Introduzido na extremidade do tubo, permite regular o fluxo de agua debitado pelo pulverizador ligado.
2
Box (LxWxH) 10 0,90
GF80005029R | pack @ @ cm 30x24,5x11,7 Pcs Kg
Box (LxWxH) 25 1,43
GF80003029R pack ? cm 23x15,5x15,7 Pcs Kg
E R Box (LxWxH) 25 1,45
GF80043029 pack cm 24x20x15 Pcs Kg
81004779016745
g Unido reparadora
= Para reparar o tubo danificado ou para juntar dois tubos.
=
Box (LxWxH) 10 0,37
GF80005439R  pack @ @ cm 20,7x14,7x10,4 Pcs Kg
81004779"054396
Box (LxWxH 25 0,51
GF80003439R pack 1 i? @ cm 1(5,(15,(1; Pcs Kg
30 0,70
GF80043439R | pack 9 @ i) Pos  Kg |“ ‘ ‘ H ”“ Hl”
810047791034398
g Unido reparadora
= Para reparar o tubo danificado ou para juntar dois tubos.
2
Box (LxWxH) 10 0,54
GF80005437R | pack @ @ cm 22,7x15,2x15,4 Pcs Kg
8110047791054372!
Box (LxWxH 25 0,89
GF80003437R pac% @ cm 2255x18,5))(9 Pcs Kg
20 0,77
GF80043437R | pack 9 @ oL Pes  Kg |“ ‘ HH“ |“ “ H‘ ‘
81004779"034374
§ Uniao reparadora universal
w Utilizavel com tubos de quaisquer didametros.
£ Para reparar o tubo danificado ou para juntar dois tubos.
Box (LxWxH) 10 0,68
GF80005443R | pack @ @ cm 22,7x15,2x15,4 Pcs Kg
8110047791000386!
Box (LxWxH) 25 1,26
GF80003443R pack% @ cm 22,7x15,2x15,4 Pcs Kg
30 1,65
GF80043443R | pack 9 @ it Pes  Kg |“ ”HH“ | Hl”
8110047791000393!
I

12




Uniao de ligacao

E Para ligar duas linhas de tubo equipadas com unides automaticas de terminal de mangueira.
Box (LxWxH) 10 0,29
GF80005450R  pack @ @ cm 20,7x14,7x10,4 Pcs Kg
8110047791054501
Box (LxWxH 25 0,29
GF80003450R pack?? @ cm 1(5x15x1% Pcs Kg
70 0,84
craoniassor peo (O] B Zmbm I %% T
8110047791034503
2 Unido de trés engates
= Para ligar trés linhas de tubo equipadas com unides automaticas de terminal de mangueira.
2
< Box (LxWxH) 10 0,35
GF80005451R  pack @ cm 20,7x14,7x10,4 Pcs Kg
8
Box (LxWxH 25 0,45
GF80003451R pac% @ cm 1(5x15x1% Pcs Kg
45 0,81
GF80043451R | pack q @ Box (L) Pcs | Kg |“ m H ”“”l"”“
8110047791034510
= Unido adaptadora de rosca com engate macho. gﬁ@
= Permite ligar por encaixe, um tubo equipado com terminal de mangueira, aos pulverizadores com entrada .
w de &gua roscada fémea de 3/4”gés (o 20-27 mm) Sockam
2
=
s 10 oz 1A
GF80005429R | pack ; O
p ﬁ @ cm 14,5x14,5x11 Pcs Kg al0047 79054367
oy S 088 1000
GF80043429R | k | I I
 pac 9 @ cm 24x10x15 Pes Ko 8 10047791034299




Uniao do terminal da mangueira “APERTO”

E Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira. Passagem de agua em continuo.
=
Box (LXWxH) 10 050
GF80005042R Pa°k @ @ cm22,7x152x154 | Pcs = Kg
004779'003202
; 40 1,40
o | w0 GB mumm & W IHI\ I
i 0047791003226
E Uniéo do terminal da mangueira “ACQUASTOP”
= Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessorios de irrigagao. Valvula para paragem automatica da agua.
2
Box (LXWxH) 10 051
GF80005043R Pa°k @ @ cm22,7x152x154  Pcs | Kg
| a0 145
GF80043043R  pack 9 @ ) Pes | Kg
>
£ Uniao do terminal da mangueira “aberto”, com anel de metal
= Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira.
g Passagem de agua em continuo. Anel de metal anticorros&o.
Box ( LxWxH) 10 1,00
craron v (7] GP o L 18 1) AT
81004779"044229
40 256
GF80043710R | pack 9 @ onoaoos | Pos | Kg |“ m ‘ “ “ ‘ | H‘
810047791044236
E Uniao do terminal da mangueira “ACQUASTOP”, com anel de metal
= Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessorios de irrigagao.
2 Valvula para paragem automatica da agua. Anel de metal anticorroséo.
=
Box (LxWxH) 10 1,00
GF80006711R | pack @ @ cm22,7x152x154  Pcs | Kg
8004779044243
=1 =
£ Uniao do terminal da mangueira universal “APERTO”
= Utilizavel com tubos de quaisquer diametros.
g Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira. Passagem de dgua em continuo.
Box ( LxWxH) 10 o064
raoin o (7] G ik % U
04779100
30 1,40
GF80043046R pack 9 @ cmadeoxts | Pos | Kg “”m” ‘ “ ‘
§ § 047790
> . . . .
g Unido do terminal da mangueira universal “ACQUASTOP”
= Utilizavel com tubos de quaisquer diametros.
E Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessorios de irrigagao. Valvula para paragem automatica da agua

Box (LxWxH) 10 0,66
GF80005047R | pack ﬁ @ cm22,7x15,2x154  Pcs | Kg “NNHH“”N “ “l“ “
810047791003356
GF80043047R  pack 9 @ Ly B A ”H“ HHH”
004779"'003370!

14



= Uniao do terminal da mangueira “APERTO”
; Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira.
g Passagem de agua em continuo.
=
Box(LWxH) 10 | 0,57
GF80005044R Pa°k @ @ cm22,7x152x154 | Pcs Kg
‘ 8llp04779003264
35 144
9 o B I
* 8ll004779003288
E Unido do terminal da mangueira “ACQUASTOP”
= Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessorios de irrigagao.
E: Valvula para paragem automatica da agua
Box (LxWxH) 10 058
GF80005045R  pack ﬁ @ cm22,7x152x154 | Pcs = Kg
| 779 0032
. 35 1,65
GF80043045R | pack g % ooy Pos  Kg “ Hm ‘ H‘l ”” “ ‘ N
% 47791003318
= Uniao do terminal da mangueira “aberto”, com anel de metal %
= Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira.
P Passagem de dgua em continuo. Anel de metal anticorrosdo. 162
E]
Box (LxWxH) 10 16
GF80006712R | pack @ @ cm22,7x15,2x154  Pcs  Kg |
8004779044267
35 470
| w0 BB mn B0 mm
8lloosr79l044274
= Uniao do terminal da mangueira “ACQUASTOP”, com anel de metal
'; Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessorios de irrigagao.
w Valvula para paragem automatica da agua.
E Anel de metal anticorros&o.
Box (LxWxH) 10 16
GF80006713R | pack @ | @ cm22,7x15,2x154  Pcs Kg
810047791044281
g Unido automatica tubo 14x16 —e
= Para ligar o tubo coletor de 14x16 a tomada de engate rapido montada na torneira. 218x16
E mm
7] BB it | &% i
GF80006600R  pack ﬁ @ cm20,7x14,7x104  Pcs = Kg
810047791036583
E Unido automatica rosca 3/4” (20-27 mm) ﬂ
w Para ligar aos programadores de irrigacao eletronicos:
EJ * Redutor de press&o ¢ Unido para tubo capilar 1/4” ¢ Unido para tubo coletor 1/2”
* Outros acessorios com rosca 3/4”
Box (LxWxH) 10 0,23
GF80006601R | pack ﬁ | @ cm20,7x14,7x104 | Pcs  Kg
810047791036576

15



BN S

Tomada de torneiras roscadas
Para ligar, por encaixe, a uniéo do terminal da mangueira a torneira.

Box (LxWxH
GF80005434R pack ﬁ % cm 23),(7(x;(5,;x1)5,4
GF80043434R pack @ @ Erﬁésll;z(milr;

MADE IN ITALY




Uniao do terminal da mangueira “Aperto”

E Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira. -
= Passagem de agua em continuo. 258
2
3 Box ( LxWxH) 8 095
arsooosoion | oo [] BB il | A U IO
| I I 047791000492
15 150
crnscoaon o O BF gt & W UM
] 3 | 04779'000508
> . . .
= Unido do terminal da mangueira “Aperto” o
E Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira. -
E Passagem de agua em continuo. 19mm
s Box ( LxWxH) 8 095
@ B wmiihe & 0 L
‘ ; ; 047791003417
15 150
crnsocrn o O FE B W AN
| | | 04779003424
=
£ Ligacao de dois engates
= Para ligar, por encaixe, duas linhas de tubo equipadas com unides de terminal de mangueira de grande caudal.
2
Box (LXWxH) 10 | 0,39
GF80005452R  pack ﬁ @ cm 22,7x15,2x15,4 Pcs  Kg
I I I 4779000577
25 0,60
cravossazn weec (O] S5 I B 08 HIHIHHHI Il
; 4779000584
> . = .
g Ligacao de dois engates
= Para ligar uma linha do tubo com terminal de mangueira de grande caudal a uma linha de tubo com terminal de mangueira standard.
2
3 Box ( LxWxH) 10 | 0,35
arsooosissn | oo (%] BB il | A %8 I
| | 810047791004780
| Box (LxWxH 40 077
GF80043453R | pack 9 @ e Pos | Kg
; ; 81004779'005251
E Derivacdo em “Y” mista
= Para ligar uma linha de tubo com terminal de mangueira de grande caudal a duas linhas de tubo com terminal de mangueira standard.
2
25 0,75
i (0] GB R A% 100
i 81004779"005299
E Derivacdo em “Y”
= Para ligar trés tubos com terminal de mangueira de grande caudal.
2
10 0,25
crancsisen [0 GB mR A% I
i 8004779005275

17




Adaptador para torneiras

)

E Rosca fémea de 1 4", rosca macho de 1”.
= Soxizmm
Box (LxWxH 10 0,55
craooosassn  me oy S SR fe % e
f | 8004779003240
>
£ Uni&o reparadora
= P B ) ) [ @
w Para reparar o tubo danificado ou para juntar dois tubos. po
|
Box LxWxH) 8 0,93
- pac@ SE I
81004779'000515
| 20 0,91
croonn oo [0] B i B % ]
8004779000522
>
E Uniao reparadora
w Para reparar o tubo danificado ou para juntar dois tubos.
=S
. 20 1,89
crooossanrn e [0 TS Snbmn R E I
8004779003448
et
E Uni&o reparadora
w Para reparar o tubo danificado ou para juntar dois tubos.
ES
. 20 1,89
o wal0] B2 mpmn A 1 T
i 3 8004779017803
>
E Adaptador roscado com engate macho e
w Permite ligar, por encaixe, um tubo equipado com terminal de mangueira a bombas e pulverizadores com entrada g
= de agua roscada fémea de 1” gas (2 26-34 mm). 2-34mm
Box ( LxWxH) 10 | 0,38
pac@ B w2 R IRTDIGLEAR
; 47791002007
i 25 | 0,67
crnssassn o (O] BZ it B % DAL
; 47791002021
>
E Lanca de pulverizador m
w Com regulacéo do jacto desde directo a cone fino pulverizado engate macho para ligagcdo ao terminal da mangueira
= de grande caudal. W

Caudal méx. 40 L/min a 3 bar.

GF80005408R pack ﬁ

Box (LxWxH)

Box (LxWxH)

GF80043408R jpack cm 24x20x15

&
=

18

cm 37,5x25,5x15,5

6
Pcs

10
Pcs

. 1,06

- Kg
| 4779 0553

1,40

Kg
4779 056







Tomada de torneiras roscadas
Para ligar, por encaixe, a unido do terminal da mangueira a torneira.

Box (LXWxH) 10 0,60
GF80002433R ipackﬁ % cm20,7x14,7x10,4  Pcs = Kg

811004779 37
Tomada de torneiras roscadas
Para ligar, por encaixe, a unido do terminal da mangueira a torneira. m
Box(LWxH) | 10 0,74
GF80002432R | pack ﬁ @ cm22,7x152x154  Pcs  Kg
8004779024320
Tomada de torneira de saida dupla
Com duas saidas de agua independentes e com torneira para regular o fluxo, aberto/fechado.
Para ligar duas linhas de tubo, por encaixe, com o terminal de mangueira de encaixe.
Box (LxWxH) 8 | 257
GF80002070R  pack ﬁ % cm29,7x242x11,4 | Pcs  Kg
8004779000478
Unido reparadora 0
Para reparar o tubo danificado ou para juntar dois tubos. P
12-15mm
Box(LWxH) | 10 1,25
GF80002439R  pack ﬁ @ cm22,7x152x154 = Pcs | Kg
81004779"024399
Uniao reparadora
Para reparar o tubo danificado ou para juntar dois tubos.
Box (LxWxH) 10 20,3
GF80002437R | pack ﬁ % cm22,7x15,2x154 | Pcs | Kg
8004779024375
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Ooitecther kilpadée acoplamientos
Para ligar dhsbrizdnd el autob e qujpidaas @oracmiée p atimatpas de detonindlicesmangueira.

Box (LxWxH) . 10 0,68
GF80002450R ;pack@; @ cm20,7x14,7x10,4  Pcs  Kg

004779024504
Uniao de trés engates
Para ligar trés linhas de tubo equipadas com unides automaticas de terminal de mangueira.
Box (LxWxH) .10 1,43
GF80002451R | pack @ ; @ cm20,7x14,7x104  Pcs = Kg
f i i j 004779024511

Uniao do terminal da mangueira “APERTO”
Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira. Passagem de agua em continuo.

Box(LsWxH) | 10 | 1,29
GF80002020R %packﬁ; @ cm22,7x152x154  Pcs  Kg

Unido do terminal da mangueira “ACQUASTOP”
Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessorios de irrigacao. Valvula para paragem automatica da agua.

Box(LwxH) | 10 1,31
GF80002015R %pack@; @ cm22,7x152x154 | Pcs = Kg

Uniao do terminal da mangueira “APERTO”
Para ligar por encaixe o tubo a tomada da torneira. Passagem de agua em continuo.

Box (LxWxH) . 10 1,69
GF80002023R %pack@; @ cm22,7x152x154 = Pcs = Kg

Uniao do terminal da mangueira “ACQUASTOP”
Para ligar o tubo por encaixe aos varios acessorios de irrigagcao. Valvula para paragem automatica da agua.

Box (LXWxH) .10 | 1,76
GF80002012R ;pack@; @ em22,7x152x154 = Pcs  Kg
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Adaptador roscado com engate macho

Permite ligar por encaixe um tubo equipado com terminal de mangueira aos pulverizadores com entrada
de dgua roscada fémea de 3/4” gas (@ 20-27 mm)

Box (LxWxH
GF80002429R pack ﬁ @ IR

10 0,59
Pes  Kg

Pulverizador regulavel em latdo e borracha

Rega até 18 I/min com uma presséo de 4 bar.

Dotado de regulagéo do jacto desde cone pulverizado a jacto directo. m
Y

GF80002405R | pack @ @ oot a1 4

10 @ 1,71
Pcs = Kg

Langas de pulverizador faceis de usar, precisas e eficazes, para a
perfeita irrigagao de plantas e flores. Ligeiras, compactas e faceis
de manusear, com um design simples e funcional, ideais para
quem ama irrigar em plena simplicidade e conforto.

2 Lanca ergonémica de fluxo variavel, “8 JET” m
= * Seletor de jacto “8 JET” circular, com enquadramento canelado para favorecer a facilidade de utilizagao
g * Regulador-modulador de fluxo com cobertura em borracha macia antideslizamento N.4var /
= » Caudal maximo 18 I/min a 4 bar
T I
GF80005528R pack ﬁ % cm29,7x24,2x11,4 | Pcs = Kg
‘ ‘ 0047791019098
! 12 1,80
s e 0] BB mmn 2 IHI\HHHI il
; 004779'019104
> Lanca ergondémica de fluxo variavel, “3 JET” m
E * Seletor de jacto “3 JET”: jacto fixo, em forma de leque e cone
w * Regulador-modulador de fluxo com cobertura em borracha macia antideslizamento m
E] * Caudal maximo 18 I/min a 4 bar
Box ( LxWxH) 8 1,15
craon oo [7] GS Bty | & AR
047791019074
% 15 235
o | 0) G | B % I
i 047791019081
2 Lanca aspersora de médio caudal
= * Regulacéao do jacto desde cone pulverizado a jacto directo m
E * Regulacéo do caudal * Caudal maximo 18 I/min a 4 bar m
Box (LxWxH) 8 0,93
GF80005407R | pack @ @ cm 37,5x25,5x15,5 Pcs Kg
8110047791054075
Box (LxWxH 20 1,34
GF80003407R pack% @ cm 29,7()(24,2)(1)1,4 Pcs Kg
o AW NN
GF80043407R pack 9 @ om 24x20x15 Pcs Kg |
8004779034077
I
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- Kit lanca de médio caudal
= * Lanca aspersora de médio caudal
E * Tomada de torneira 3/4”
£ * Unides de terminal de mangueira “APERTO” e “ACQUASTOP”
R Box (LxWxH) 6 1,14
' GF80005427R  pack @ @ om 37,5x25,5x15,5 Pcs Kg
' | gllooarrolosaz?
g Lanca aspersora ™
= ~ K . . . 12 I min
= * Regulagéao do jacto desde cone pulverizado a jacto directo W
E: * Caudal maximo 12 I/min a 4bar )
Box (LXWxH) 10 0,62
{ GF80005405R | pack ﬁ @ cm 22,7x15,2x15,4 Pcs Kg
810047791054051
Box (LxWxH) 25 0,74
GF80003405R pack% @ om0 4104 Pcs | Kg
ol W AL
GF80043405R | pack 9 @ om 24x20x15 Pcs Kg
81004779"'034053

= Lanca aspersora média (7
£ ¢ Regulagao do jacto desde cone pulverizado a jacto directo 14 Imin
s * Caudal maximo 14 I/min a 4 bar W
E]
Box (LxWxH) 10 0,80
GF80005400R | pack ﬁ @ cm 29,7x24,2x11,4 Pcs | Kg
810047791009846
30 1,77
crooossaoon e [0 B Summ R G LT
81004779"'009839'
] Kit lanca aspersora
= * Lanca aspersora
=] * Tomada de torneira 3/4”
= * Unides de terminal de mangueira “APERTO” e “ACQUASTOP”
' | Box (LxWxH) 10 1,42
‘ ' ' GF80005422R | pack ﬁ @ cm 37,5x25,5x15,5 Pcs Kg
810047791054228
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Acessorios indispensaveis para a utilizagao da agua
direcionada e medida, sem desperdicios e esforgo.
Design essencial e compacto para maxima eficiéncia
e simplicidade de uso.

> Pistola de irrigacao de fluxo médio “3 JET” |
= * Regulador-modulador de fluxo com cobertura em borracha macia antideslizamento 20 I min
= * Alavanca dianteira com dispositivo de bloqueio WJ
E * Seletor de jato “3 JET”: jato fixo, em forma de leque e cone ¢ Fluxo max 20 I/min a 4 bar
Box (LxWxH 6 127
me— =N e
811004779033674
8 120
GF80043903R |  pack 9 % onns  Pes  Kg |“ ‘ HH“ |“ “ ‘ ‘ |
| 8004779033681
. Pistola de irrigacao de fluxo médio “3 JET METAL” <
= » Estrutura em metal resistente com tratamento preventivo anticorroséo 201 ain
= * Regulador-modulador de fluxo com cobertura em borracha macia antideslizamento W TSO%FCTH
g  Alavanca dianteira com dispositivo de bloqueio
= * Seletor de jato “3 JET”: jato fixo, em forma de leque e cone ¢ Fluxo méax 20 I/min a 4 bar
Box (LxWxH 6 200
GFo000ss02R | pac @ T o e LRI
810047791033650
.6 150
s | (0SB Zmm A W IITIN]
| 8004779033667
Pistola de irrigacao
= * Punho revestido em borracha macia antideslizamento. m
; * Alavanca de regulagéo traseira para o bloqueio do jato.
g * Regulacéo do jato de leque fino a jato direito. ® Fluxo maximo 12 I/min a 4 bar. NG
=
Box(LiWxH) | 8 1,95
GF80006922R pack ﬁ % cm29,7x24,4x11,4  Pcs = Kg
77904004
10 240
9 Sl “ l Il \I\
477904
>
3 . L « »
= Pistola de irrigacao “metal e borracha” N
w * Alavanca de regulacao traseira para o bloqueio do jacto. 12 I min
ES * Ponta de aluminio para a regulagdo do jato de fino a cone nebulizado. T%%FJH
* Caudal maximo 12 I/min a 4 bar
Box ( LxWxH) 8 1,95
o o [7] GF oBihiihe AW NI
8004779043376
10 250
s | oo (0] S5 b A% NI
| 0047791043413
>
£ Kit pistola de irrigacao
s * Pistola
2 « Tomada da torneira %

* Uni6es do terminal da mangueira “APERTO” e “ACQUASTOP”

Box (LxWxH) 6 150
GF80006925R gpackﬁ; @ cm37,5x25,5x15,5 = Pcs = Kg

24



Precisas e multifuncionais, ideais para regar plantas e flores
que necessitam de um jacto de agua com fluxo suave e
delicado. O pratico seletor permite selecionar facilmente o
jacto mais adequado para cada necessidade.

. Pistola de irrigacao de fluxo médio “8 JET” <
= * Regulador-modulador de fluxo com cobertura em borracha macia antideslizamento. 20 1 ain
= * Alavanca dianteira com dispositivo de bloqueio WJ
=]  Seletor de jato “8 JET” circular com enquadramento ergonédmico em borracha para favorecer a aderéncia
= e facilidade de utilizagdo. ¢ Disco microperfurado que pode ser inspecionado para eventual manutenc¢éo periddica.
* Fluxo maximo 20 I/m|n a4 bar
Box (LxWxH 6 150
o o7) S S &0 I
| 1 8004779033711
1 Box (LxWxH 6 2 00
GF80043905R | pack g @ cm 22;,(20,(1:)5 . Pcs  Kg
81004779"033728
Pistola de irrigacao de fluxo médio “8 JET METAL” <
= * Estrutura em metal resistente com tratamento preventivo anticorrosao. 26"‘."‘
= * Regulador-modulador de fluxo com cobertura em borracha macia antideslizamento. T
= ) : . o ) OUCH
w * Alavanca dianteira com dispositivo de bloqueio
E]  Seletor de jato “8 JET” circular com enquadramento ergondmico em borracha para favorecer a aderéncia e facilidade de utilizagéo.
* Disco mlcroperfurado que pode ser inspecionado para eventual manutenqao periddica. ¢ Fluxo maximo 20 I/min a 4 bar.
Box (LXWxH 6 230
e (7] B i 4R T
1 047791033698
% 6 225
GF80043904R | pack 9 @ ooy Pes Ko |“ ‘ Hm “ ‘ H “
047791033704
> Pistola de irrigacao multi-jacto 7N
= Permite selecionar 8 tipos de jato diversos apenas com a rotagédo do seletor frontal m
= * Punho revestido em borracha macia antideslizamento. Nabar /
2 * Alavanca de regulagéo traseira para o bloqueio do jato.
= e .
* Fluxo maximo 10 I/min a 4 bar
Box (LxWxH 8 | 2,08
sroovosozan | ek [~] SF SR W W I
047791040078
10 260
croovasozsn | weo (O] SR S 48 W NI
04779040085
>
= Pistola de irrigacao multi-jacto “metal e borracha” <
= * Permite seleccionar 8 tipos de jactos diferentes com a simples rotagéo da anilha frontal 10 T
2 * Alavanca de regulagéo traseira para o bloqueio do jacto. '4 bar /| _SOFT
= * Caudal maximo 10 I/min a 4 bar Touen
Box (LxWxH 8 208
srsovszrn week (7] ZZ SR L A )
8004779043383
Box (LxWxH 10 2,60
GF80043927R  pack 9 @ cm 4(6x24x1£)') . Pcs  Kg
8110047791043420
E Kit pistola de irrigacao multijato “8 JET Easy”
= * Pistola multijato “8 JET Easy”
2 ¢ Tomada da torneira 34"
= * Unides do terminal da mangueira “APERTO” e “ACQUASTOP”
Box(LWxH) 15 | 1,60
GF80006926R | pack ﬁ % cm37,5x25,5x155 | Pcs | Kg
8110047791040092
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“XL Selector” pistola de irrigacdo 5JET ™\
* Grande seletor (g 9 cm) com borracha ergonémica SPECIAL JET &
* 5 padrdes de pulverizagao diferentes, incluindo um spray de chuveiro amplo e \4 bar /]

>
g
= um perlador (spray misturado com ar), adequado para plantas e flores delicadas, até mesmo em vasos.
E * Regulador-modulador de fluxo com cobertura em borracha macia antideslizamento.
¢ Alavanca dianteira com dispositivo de bloqueio ¢ Fluxo maximo 20 I/min a 4 bar
Box (LxWxH 4 1,12
cravoossrn seee[T] B S, oA W@ 10|
810047791044168
“XL Selector” pistola de irrigacdo metal-borracha 5JET (7N
. * Grande seletor (@ 9 cm) com borracha ergonémica SPECIAL JET & @
£ * 5 padrdes de pulverizagao diferentes, in  cluindo um spray de chuveiro amplo e um TOUCH
= perlador (spray misturado com ar), adequado para plantas e flores delicadas, até mesmo em vasos.
E * Regulador-modulador de fluxo com cobertura em borracha macia antideslizamento.

¢ Alavanca dianteira com dispositivo de bloqueio
* Fluxo méximo 20 I/min a 4 bar « Extremidade de metal e cobertura traseira do seletor resistente a corrosao.

Box(LWxH) | 4 1,40
GF80006938R gpack@% @ a2 pes | Ky
5

O e—

0

I —
I —

~
~
~
\O:
o
N
00
N

“Twister” Pistola de Rega 3JET

Jato direto, pulverizagdo em leque e o novo jato rotativo patenteado com fungéo de
limpeza. O jato rotativo cobre uma area maior do que um jato direto, tornando-o ideal

para a limpeza de superficies e equipamentos exteriores

* Sistema de bloqueio da alavanca localizado na parte superior da mesma.

* Regulador de caudal situado na parte traseira da pistola.

* Design aerodinadmico que garante um elevado caudal em todos os tipos de pulverizagéo.

| | |
i | Box (LXWxH) .6 | 1,00
GF80006948R } pack ﬁ } @ cm32,4x245x82  Pcs | Kg

“Twister” Pistola de Rega 8JET AN
Jato direto, pulverizagédo em leque vertical e horizontal, pulverizag&o tipo chuveiro, SPECIAL JET m
pulverizagao cénica, pulverizagdo nebulizada, pulverizagdo suave de imerséo (soaker m

spray) e o0 novo jato rotativo patenteado com fungéo de limpeza.O jato rotativo cobre uma area
maior do que um jato direto, tornando-o ideal para a limpeza de superficies e equipamentos
exteriores. ¢ Sistema de bloqueio da alavanca localizado na parte superior da mesma.

* Regulador de caudal situado na parte traseira da pistola.

 Design aerodindmico que garante um elevado caudal em todos os tipos de pulverizagao.

Box(WxH) 6 1,00
GF80006949R ipackﬁi @ cm 36x21,7x12 . Pcs | Kg “l




Acessorios indicados para a irrigacéo de vasos de flores,
bordas e canteiros de flores que requerem um jato preciso,
fino e delicado. As extensdes confortaveis com torneira de
regulagdo de fluxo integrada permitem atingir facilmente
também os pontos menos acessiveis.

> Regador com engate por encaixe m
= Produz um jacto fino e suave ideal para flores delicadas.
= * Disco microperfurado inspeccionavel para permitir a limpeza interior.
2 * Caudal maximo 30 I/min a 4 bar
e, | % e
GF80005430R | pack @ @ cm29,7x24,2x11,4 | Pcs = Kg
I ; ; ; ; 8004779054303
15 0,70
s | w0 B pmn | B W T
I 3 3 i i 8004779034305
> Pistola de irrigacao para flores 7™\
= Produz um jacto fino e suave ideal para flores delicadas.
= * Disco microperfurado inspeccionavel para permitir a limpeza interior. m
§ * Regulador-modulador de fluxo com cobertura em borracha macia antideslizamento.
* Alavanca dianteira com dispositivo de bloqueio
* Fluxo maximo 20 I/min a 4 bar
| Box (LxWxH) 6 1,04
GF80006928R | pack @ % I I I
% cm 36x21,7x12 Pcs Kg g 0047791043360
- Regador multijacto regulavel com extensao m
= Ideal para atingir pontos pouco acessiveis em canteiros, vasos e floreiras
= * 8 Tipos de jacto diferentes m
E * Torneira para a regulagdo micrométrica do fluxo.

e Articulagao regulavel
* Caudal maximo 16 I/min a 4 bar

Box (LxWxH) ) 1’07
GF80005448R jpackﬁj @ om784x144x134  Pos  Kg .




Aspersor “CONO”

>
= Lhe . . - . . MAX 2bar min 95 m
= Aspersor estatico para pequenas areas onde € necessario um jato de baixo fluxo PTYT RRNCIRS
= e nebulizado. Versao em estaca. 3 lUmin /| | abar max | (\r-55m
= e Caudal maximo 23 I/min
Box (LxWxH) 8 090
GF80005619R  pack ﬁ @ cm37,5x25,5x155  Pcs  Kg
8l0047791022777
=] Aspersor “ROTAX” bar ) (o
= - - - MAX min m
= Ideal para regar superficies médias-pequenas. Versdo em estaca. o R
2 * Injetores regulaveis para otimizar a rega, dependendo do tipo de plantas 19 Vmin ) | bar max n7m
= e Caudal maximo 19 I/min
Box (LxWxH) . 8 1,00
GF80005633R | pack ﬁ @ cm37,5x25,5x155  Pcs  Kg
810047791022869
>
g “« »
= ﬂ Asperso; MINI DBIV!ER em estaca . N _ m pr—
w Aspersor circular multifungdo em estaca. Dotado de estribo para facilitar a introdu¢é@o da estaca no terreno. o
ES W Com a simples rotacédo do disco, podem ser pulverizadas 4 areas diversas. m 4bar max
 Caudal maximo 16 I/min
Box (LxWxH) 12 1,60
GF80005616R  pack @ @ cm 39x28,5x17,5 Pcs  Kg
8004779021282
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Aspersor “4 JET LIFT”

E m 2bar min
£ ﬂ Aspersor profissional circular e por setores com movimento de turbina para regar qualquer superficie o e
= ainda de grandes dimensoes. Versdo em estaca. M Abar max
E W * 4 tipos de jacto diferentes » Cabeca orientavel para mudar a superficie pulverizada
* Angulo de irrigagéo de 15° a 360° * Caudal maximo 15 I/min
; Boc (Lxint) 6 1,60
T (R~ T W DREV Y
| i | 004779'023156
egulacao do
variagao do " | arco de irrigagé@o
alcance de 15° a 360°
E Aspersor “CONO”
= Aspersor estatico para pequenas areas onde é necessario um jato de baixo fluxo e nebulizado.
E: e Caudal méaximo 23 I/min
=
Box ( LxWxH) . 8 1,10
GFB000sE18R | pack % T mites s W AR R
i 81004779"022753
>
g Aspersor “ROTAX”
= Ideal para regar superficies médias-pequenas.
2 * Injetores reguléaveis para otimizar a rega, dependendo do tipo de plantas
= » Caudal maximo 19 I/min
Box ( LxWxH) . 8 1,30
roomn oy GP b | A NI
| ] 81004779"022791
E: Aspersor “DRIVER” m 2bar mn
= Aspersor circular multifungdo com base. o
= Com a simples rotagéo do disco, podem ser pulverizadas 8 areas diversas. m Abar max
=  Caudal maximo 18 I/min
Box (LXWxH) 4 1,30
GF80005617R  pack % ; @ cm37,5x25,5x15,5 = Pcs | Kg
| | ; f 8004779021343
> Aspersor “4 JET LIFT”
E ﬂ Aspersor profissional circular e por setores com movimento de turbina para regar qualquer superficie
w ainda de grandes dimensoes.
E * 4 tipos de jacto diferentes » Cabega orientavel para mudar a superficie pulverizada

* Angulo de irrigagéo de 15° a 360° » Base pesada de notavel estabilidade * Caudal méximo 15 I/min

Box (LxWxH) 6 3,98
GF80005667R pack% @ maoaemdr | Pos | Ko

selegao da
tipologia do
jato

egulagdo do
' | arco de irrigagéo
de 15° a 360°

variagao do
alcance

MADE IN ITALY

Aspersor circular “SUPER ROTAX”

Bragos rotativos de regulagdo dupla para uma irrigagéo uniforme para superﬂmes grandes e médias.
* Injetores e brago regulaveis separadamente ® Area irrigada de 30 a 160 m?

* Base de notavel estabilidade * Caudal maximo 15 I/min

Box (LXWxH) . 6 | 2,38
GF80005615R pack @ @ cm 39x28,5x27 . Pcs | Kg
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MADE IN ITALY

Oscilante “ASTRAL 4~

Aspersor oscilante de regulagéo continua do arco de irrigagao de 20° a 100°. Silencioso, oferece vérias
possibilidades de irrigagéo, ideal para cobrir uniformemente pequenas e grandes areas de sec¢ao retangular.
* brago oscilante de plastico de 16 bicos

. *agulha para a limpeza dos orificios ® caudal maximo de 15 I/min

cracoossesn ek \T SO0 mubame e X

> Oscilante “COMET” wax \ [ 2bar min
= Aspersor oscilante com regulagdo continua do arco de pulverizagéo de 20°a 100°. Muito silencioso, proporciona YT o
z diferentes possibilidades de pulverizagao, ideal para cobrir uniformemente tanto pequenas como grandes areas 4bar max
2 de seccao r_ectangular. . ] ) o o )
¢ Brago oscilante em metal com 16 bocais. * Pincel para a limpeza dos orificios ¢ Caudal maximo 16 I/min o O
0100 12x16m
Box (LxWxH 6 2,20
oo oy B | 8| % limm
047791012570
Oscilante “SIDERAL” 2bar min
Aspersor oscilante com regulagéo continua do arco de pulverizagao de 20°a 100°. Muito silencioso, proporciona diferentes o
4bar max

MADE IN ITALY

possibilidades de pulverizagao, ideal para cobrir uniformemente tanto pequenas como grandes areas de secgao rectangu-
lar. » Brago oscilante em metal com 18 bocais em latao.
* Base solida e pesada anti-basculamento. e Pincel para a limpeza dos orificios * Caudal maximo 18 I/min

Box (LxWxH) 6 3,90
GF80005662R ;Pa"k%j @ cm59x39,5x17  Pcs | Kg

Aspersor de impulso“SPIT 2~

Aspersor de impulso por sector, ideal para as grandes superficies.
* Dispositivo quebra-jacto para a distribuicdo uniforme da agua.

* Angulo de pulverizagéo de 15° a 360°

* Base pesada de notavel estabilidade ¢ Caudal maximo 15 I/min

Box (LxWxH) 6 33,33
GF80005627R  pack ([ @ om3ox285x27  Pos | Kg
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Aspersor de impulso “SPIT 3”

Aspersor de impulso por sector, ideal para as grandes superficies.
* Dispositivo quebra-jacto para a distribuicao uniforme da agua.

* Angulo de pulverizagéo de 15° a 360°

* Tripé em aluminio pesado. * Caudal maximo 15 I/min

m 2bar min
[¢]

Box (LXWxH) 6 6,23
GF80005630R  Pack @ @ cm40,4x405x165  Pcs  Kg

3 3 | 8110047791056307!
Aspersor de impulso “SPIT 1” m 2bar mn
Aspersor de impulso por sector, ideal para as grandes superficies. Versdo em estaca. o
* Dispositivo quebra-jacto para a distribui¢éo uniforme da agua. m 4bar max
 Angulo de pulverizagdo de 15° a 360° ¢ Caudal maximo 15 I/min ‘

GB o

R I
GF80005624R  pack @ @ cm37,5x25,5x155 = Pcs | Kg

ﬁ | | : 8110047791023132

Box (LxWxH) 12 1,40
GF80043624R | pack 9 ; @ ' Pcs Kg |

i ; om 37,6x26,9x185 | ¢ 810047791023149
Aspersor de impulso “SPIT METAL” ax
Aspersor de impulso por sector em metal sobre estaca, ideal para grandes superficies. o0
* Dispositivo quebra-jacto para a distribuicao uniforme da agua. "
* Angulo de pulverizagao de 15° a 360° * Caudal maximo 16 I/min

O

<] Box (LxWxH) 4 1,66
GF80002622  pack @ cm37x14x13  Pcs  Kg

3 f i 8110047791045462
Cabeca do aspersor de impulso “SPIT” m 2bar min
Cabeca sobresselente do aspersor de impulso por sector em plastico.
* Dispositivo quebra-jacto para a distribuicao uniforme da agua.
* Angulo de pulverizagéo de 15° a 360° * Caudal maximo 15 I/min

Box (LxWxH) 12 0,91
GF80007205  pack HQ @ cm18x155x21  Pcs | Kg
Cabeca do aspersor de impulso “SPIT METAL’ m 2bar min
Cabegca sobresselente do aspersor de impulso por sector em metal.
* Dispositivo quebra-jacto para a distribui¢do uniforme da agua.
* Angulo de pulverizagéo de 15° a 360° ¢ Caudal maximo 16 I/min

Box (LxWxH) 12 3,20
GF80007206 pack H{? % cm 18x15,5x21 . Pcs | Kg
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Para pequenos jardins, terracos ou varandas, o
enrolador de MANGUEIRA compacto e pratico, de
dimensao reduzida e facil de utilizar e guardar. Para
regar plantas, flores ou para a limpeza de qualquer
superficie, ideal para todas as ocasioes.

OQUO MAXI Enrolador de mangueira portatil “AQUABAG MAXI”
Projetado para qualquer utilizacdo que requeira um produto compacto, é ideal para varandas, terragos,

jardins de médio porte. De enrolamento manual, portatil, facil de guardar.
* 16,5 m de mangueira trancada ® 2 unides de conexao rapida
e tomada de torneira 3/4” » langa ergonémica 8 jet.

Z
E
=
w
a
=
=

Box (LXWxH 2 700
GF80005608R  pack @ @ oo L) pes | Kg

15m
= Mini enrolador de mangueira “AQUABAG”
; OQUO O novo enrolador de maqgueira na versao r_nini é ideal para regar plantas, ro_res e vasos que se encontram em 718M/Ixx _\_\
w terragos, varandas e jardins de pequenas dimensdes. Gragas a dupla modalidade de utilizagéo, pode ser min
E] posicionado no chao ou transportado, demostrando-se assim extremamente pratico durante a sua utilizagéo, 4 bar

devido a sua forma compacta, leve e de design cativante, tornando os momentos ao ar livre ainda mais agradaveis.

* 11,5 metros de mangueira flexivel e entrangada (10 m internos que podem ser enrolados + 1,5 m externos) @

* 2 elementos de conexao rapida * Lan¢a ergonémica de fluxo variavel “3 JET” 28mm
* Tomada de torneira “indoor-outdoor” de 34”, ideal para a ligagdo a qualquer tipo de torneira, também para interior
(ex: cozinha, casa de banho, lavandaria

Box (LxWxH 2 4,50
GF80005606R | pack @ @ o 362032 . Pcs | Kg
8
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Praticos para usar e com um design refinado, portateis
ou com rodinhas, os enroladores de mangueira
apropriadAs para jardins de qualquer dimensao.

utilizados.

Disponiveis também na versdo Ready, ja montados e
dotados de acessorios, prontos para serem facilmente

(3CONCEPT

MADE IN ITALY

Portatil “MINI CONCEPT”
» Capacidade 20 m de mangueira de 1/2”
¢ Incluindo unides de encaixe

Box (LxWxH) 1 1,00
GF80005838R | Ppack @ @ cm29x155x29  Pcs | Kg “ ‘ HH‘ “ ‘ “ ‘
8004779030079
Kit portatil “MINI CONCEPT PLUS”
S IE’ CONCEPT ¢ Langa de pulverizagao regulavel Wzsem
= « Unido automatica “ACQUASTOP”
2 * 15 m de mangueira de 12”
= — ; I
8 Box (LxWxH) L1 2,60
GF80005846R | pack E’ @ cm 29x15,5x29 - Pcs Kg “ ‘ ‘ H “ ‘ “ ‘
8004779030086
— .@ Lo} ©
. Portatil “REELY”
=1 n L~ . . L-48cm
g * Incluindo as unides do terminal de mangueira W-32em
= » Capacidade 40 m de mangueira de 1/2”
2
Box (LxWxH) LA 1,76
GF80005740R | pack El @ cm39x145x37  Pcs  Kg
. Kit portatil “REELY PLUS” L-48cm
& * 20 m de mangueira com rede de 1/2” « Tomada de torneira 3/4” W-azom
= * 4 Unides de terminal de mangueira de 1/2"-5/8” » Langa regulavel N
2 ‘
Box (LxWxH) L 3,61
GF80005817R | pack El @ cm39x23,5x39  Pocs | Kg
— ‘@ oW
> Kit de ligacao do carrinho/torneira
= Composto por:
E * 1,5 m de mangueira com rede de 1/2”
£ ¢ 2 UniGes de terminal de mangueira de 1/2” « Tomada de torneiras de 3/4”
Box (LxWxH) L6 2,54
GF80007200R Pack% @ cm29,7x25,7x254  Pcs | Kg |“ ‘ ‘ H “ | ” ‘ ‘
8004779072000
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Carrinho “EUROTANK”

E . . " L-50cm
= . Capamdgde 60 mde mangueira de 1/2_ ) W-3scm
% ¢ Fornecido com as unides do terminal de mangueira N
=
D) B s | LW i
GF80005729R | pack @ @ amaociasdz | Pes | Kg
8004779005305
-~ Carrinho “EUROTANK PLUS”
g * 20 m de mangueira com rede de 1/2” e Tomada de torneira 3/4”
= * 4 Unides de terminal de mangueira de 1/27-5/8” ¢ Langa regulavel
g
= i : :
Box (LxWxH) 1 423
GF80005756R | pack E’ @ cm39x23,5x39  Pcs | Kg
; 8004779005558
el o} o
> Carrinho “TANK 2” Corom
E * Capacidade de 70 m com mangueira de 1/2” W-asom
e ¢ Fornecido com as unides do terminal de mangueira T
ES
Box (LxWxH 1 2,88
cravnosrasn e () TS Mt b % IR0
810047791016752
. Carrinho “IDEA”
= Carrinho enrolador de mangueira em plastico e metal, pratico e robusto, que garante 6timos desempenhos. T s0em
= Gragas ao manipulo retractil telescépico, apresenta um volume minimo e pode ser facilmente posicionado agem
2 mesmo em espagos pequenos, para quem deseja uma solugao de irrigacéo completa e versatil. T
= * Com rodas e manipulo retractil telescépico * Punho antideslizamento SOFT TOUCH
» Capacidade max. 60 m de mangueira de @2”
Box (LxWxH) 1 2,40
GF80005788R | pack E’ @ cm38,5x14,5x56 | Pcs  Kg
8004779018893
E A Carrinho de metal “IDEA PREMIUM”
= : SZ;B,Scm « discos e tambor de ago com tratamento anticorrosao * manipulo retratil telescopico
2 A * pega antideslizante SOFT TOUCHe 2 unides do terminal da mangueira por encaixe SOFT TOUCH
= * capacidade maxima para 60 m de mangueira g1/2” » extremamente resistente
Box (LxWxH) 1 340
GF80005787R | pack @ @ cm38,5x14,5x55 | Pcs | Kg
810047791018886
> o .
g ( . Y Carrinho de metal “METAL TANK 75”
= L * Estrutura em aluminio resistente e estavel ¢ Estrutura em ago com tratamento anti-corroséo
E \'”57'37““ i * Manipulo telescopico retratil » 2 unides do terminal da mangueira por encaixe SOFT TOUCH

» Capacidade maxima max. 75 m de mangueira o 12"

7,00
Kg

Box (LxWxH) 1
GF80005829R jpackE’i @ Box (Lxixtl) Pl
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MADE IN ITALY

(3CONCEPT

Conjunto portatil “MINI CONCEPT READY 15”

Montado e equipado com 15 m de mangueira, unides e langa de pulverizagéo.

Fornecido em bandejas de paletes de 120x80 cm com 12 unidades por bandeja empilhaveis
até 4 niveis (H 125 cm)

Box (LXWxH) 48 135
GF80005793R pac“@ @ cm80x120x128  Pcs  Kg

.@f@!@

004779"014093

fornecido em bandejas de paletes de 120x80
cm com 12 unidades por bandeja empilhaveis
até 4 niveis (H 125 cm).

MADE IN ITALY

[ JCONCEPT

Kit Carrinho “CONCEPT READY”

Carrinho enrolador de mangueira em plastico e metal completamente montado e equipado,
fornecida em bandejas pallet de 120 x 80 cm de 6 unidades para bandeja empilhaveis até 4 niveis,
(H 240 cm). « Carrinho com rodas e manipulo telescopico ¢ langa borrifadora regulavel média

* 4 unides automaticas @ 12"-%" (mm. 12 - 15) e conector fémea para torneira @ %" (mm. 20 - 27)
* mangueira 25 m @ 1/z” . .

Box (LxWxH) 24 110
GF80005749R pac"@ @ cm80x120x128  Pcs  Kg

fornecido em bandejas de paletes de 120x80
cm com 6 unidades por bandeja empilhaveis até
4 niveis (H 240 cm).

MADE IN ITALY

Kit “IDEA PREMIUM READY”

Carrinho enrolador de mangueira em metal com rodas. Fornecido completamente montado e equipado

em recipientes paletizados de 120x80 cm com 6 unidades para recipientes sobrepostos até 4 niveis

(h 240 cm).e Carrinho com rodas e manipulo retractil telescdpico com punho antideslizamento SOFT TOUCH,

com capacidade maxima de 60 m de mangueira de 2" » discos e tambor de ago com tratamento anticorrosao

* Lanca ergonémica “3 JET” com regulador -modulador de fluxo ® 4 unides automaticas SOFT TOUCH e tomada de
torneira de %4” « 25 m de mangueira de 2" « extremamente resistente

Box (LxWxH) 24 168
cm85x122x242  Pos  Kg

GF80005789R  Pack

fornecido em bandejas de paletes de 120x80
cm com 6 unidades por bandeja empilhaveis até
4 niveis (H 240 cm).






NEW_FOAMED
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NON DEFORMABLE

TNT

TRICOFLEX
NON
TORSION

—~<— )
STRONG

Vs

2”
CONDICOES DE UTILIZACAO

funcionamento / 8 bar
rebentamento / 20 bar

4”
CONDICOES DE UTILIZACAO

funcionamento / 8 bar
rebentamento / 20 bar

8”
CONDICOES DE UTILIZAGAO

funcionamento / 8 bar
rebentamento / 20 bar

~

Mangueira Trico Power
* Tecnologia TNT (Tricoflex Non-Torsion).

* Construgao tricotada de 5 camadas com PVC expandido

preto reciclado. ® Garantia de 30 anos.

Mangueiras para a irrigagéo de elevada qualidade e
confiabilidade. Diversas dimensdes e comprimentos
para qualquer tipologia de jardim. Flexiveis e faceis de
manusear, para tornar a utilizagéo agradavel e segura.

o 172" ey 200 RN
GF80007108R 15 m o 5 83510 Pcs Kg
0047791045820
”
crovoorioon 912 (V)emuamy gl 3 I
cs K
25 m cm o 35x13 9 0047791045837
o (Mmoo T
GF80007110R <
50 m cm o 38x18,6 Pcs Kg 0047791045844
» 2,20
GF80007111R @ 5/8 O Box (L) ! K HH ‘l “ m ‘"
38x9,5 Kg
15m cm g 38x Pcs 0047791045851
o 5/8” Box (Lawxt) 1 Ko WL
GF80007112R 25 m cm o 36x13 Pcs Kg
0047791045868
o 5/8” O B 1 7,40
GF80007113R ox (LaWxt) ’
Pcs K
50 m cm o 40x22 9 004779045875
0 3/ doxuawsy 15 I
GF80007114R 25 m cm @ 37x20 Pcs Kg
0047791045882
o 3/4" mocosy 1 109 0
GF80007115R 50 m o & A5x25 Pcs Ka
0047791045899

Ve

ANTI ANTI
KINK TORSION
o 1/2”

CONDICOES DE UTILIZAGAO

funcionamento / 8 bar
rebentamento / 15 bar

4”
CONDICOES DE UTILIZACAO

funcionamento / 6 bar
rebentamento / 15 bar

_ 05/8” )
CONDICOES DE UTILIZACAO

funcionamento / 8 bar
rebentamento / 15 bar

~N

Mangueira Trico Star

* Construgéo tricotada de 5 camadas com PVC expandido

preto reciclado.  Protecéo anti-algas.
* Garantia de 15 anos.

GF80007011R 15m em  30x9 Pcs Kg
0047791070112
» 3,10
GF80007012R 2 1/2 O Box (Luwxt) 1 K |“ ‘ ‘l ”H ‘"l ‘
25 m cm o 35x9,5 cs 9 0047791070129
ouz (Tyswawer s (NN
GF80007107R K
50 m cm o 36x16 Pcs Kg 0047791045813
” 2,10
GF80007013R o 5/8 O o 532010 . ’ |“ ‘ ‘l“” m “‘ H
32x10 Kg
15 m cm o 32x Pcs 0047791070136
0 5/8” Box (L) 1 e LRI
GF80007014R 25 m cm o 36x13 Pcs Kg il
0047791070143
o 5/8” O B 1 7,00
GF80007015R ox (LWxt) K
cs K
50 m cm o 40x20 9 004779070150
o 3/4” Box (LxWxH) ! Yo |“ ‘ ‘l ” "“ H
GF80007016R 25 m cm o 37x21 Pcs Kg
0047791070167
GF80007017R 50 m cm o 43x24 Pcs Kg 1
0047791070174
.|
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LIGHT

Mangueira Alpha

» Construgao reforcada de 3 camadas com malha e PVC

preto reciclado.

¢ Leve e facil de manusear. ® Garantia de 5 anos.

”
CONDICOES DE2UT|L|ZA<;i\o
funcionamento / 6 bar
rebentamento / 15 bar
8”
CONDICOES DE UTILIZACAO
funcionamento / 6 bar
rebentamento / 15 bar

o112’ s |l 120 LN
GF80007091R 15m om B 32x7 Pcs Kg 1
0047791070914
”» 2,00
GF80007092R @ 1/2 @ Box (L) p1 % HH ‘l” ml "
c K
25 m cm o 32x10 S 9 004779070921
o 5/8” Cj Box (LxWxH) 1 1,45 |“ ‘ ‘l ” Hml
GF80007094R 7
15m cm o 31,5x8,5 Pcs Kg 0047791070945
» 2,40
GF80007095R @ 5/8 @ B () ! ’ HH ‘l“” ‘l”"
38x9 K
25 m cm @ 38x Pcs g 0047791070952
I
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Kit Porta-Mangueira “Trico Power”
* 15 m de mangueira Trico Power de 5/8”.
¢ Bico de pulverizagdo ajustavel.
» Conector para torneira de 3/4”.

80007116R

6 5/8” Box (LxWxH) 1 260
15m cm o 38x9,5 Pcs Ky

Kit Porta-Mangueira “Trico Star”

* 25 m de mangueira Trico Power de 1/2”.
* Bico de pulverizagao ajustavel.

» Conector para torneira de 3/4”.

GF80007027R

o 1/2” Box (LxWxH) 1 | 3,50
25m cmedexios  Fes Ko

» Conectores para mangueira de 1/2"-5/8”: tipo padréo («aberto») e com paragem de agua («Aquastop»).

0047791070273
Kit Porta-Mangueira “Alpha”
* 25 m/ 15 m de mangueira Alpha de 1/2”. * Bico de pulverizagdo ajustavel.
» Conector para torneira de 3/4”.
* Conectores para mangueira de 1/2°-5/8”: tipo padréo («aberto») e com paragem de agua («Aquastop»).
srovorozen G50 (D) e e W I
i ¢ f 0047791070280
2 1 2,
GF80007029R %;/2 O B eee  Pos Ko “H” Hl |“ ”l H
m ? cm o 36x f 0047791070297

> .
g Porta-mangueira em metal de parede
= Para fixar na parede para suportar a bobina de mangueira.
E == Kit de fixacdo a parede incluido.
N Box(LWxH) = 8 | 3,84
GF80005844R | pack i f@ | @ oma40x28x205  Pcs  Kg
i i ; f 0047791030659
>
5
= Carretel de parede
g Para fixar na parede para suportar a bobina de mangueira.
=

Box (LxWxH) 8 2,40
GF80007040R | pack @ @ cm 38,5x29x30 . Pcs | Kg
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Tubo microperfurado
Tubo aspersor microperfurado de trés canais para uma pulverizagdo nebulizada
* 15 m de tubo (GF80007032) * 7,5 m de tubo (GF80007031)

1 1,32
| Box (LxWxH) 2
GF80007032R 15m | O ey i) Pcs Kg
|
1 0,72
Box (LxWxH) ’
GF80007031R | 7,5m ! O ox (LAt Pes | Kg

Tubo poroso o 1/2”

Ideal para pulverizacéo localizada de grupos de plantas, sebes, canteiros, hortas e pomares.

Através da libertagéo lenta e progressiva consegue-se economizar até 50% de agua, mantendo o terreno
perfeitamente humido, evitando a excessiva evaporagéo.

* Metros 15 * Incluindo tampa de fim de linha

* Unido macho ¢ Press@o méaxima de utilizagéo 2 bar

1 1,36
Box (LxWxH) y
GF80002300R  15m | O Box (Lt Pcs  Kg
1 2,30
Box (LxWxH) V
GF80002304R  25m | O Box (L Pcs | Kg

Kit 10 m de mangueira em espiral “Plus”

* 10 m de mangueira em espiral extensivel e Tomada de torneira de 1/2”-3/4”
* Unides do terminal de mangueira SOFT TOUCH “aberto” » Pistola pulverizadora “8 Jet Easy Plus”
* Anel adaptador para torneiras ¢ Suportes para fixagao a parede

Box (LxWxH)
cm 42x38x36,5

GF80007233R | pack @ %

b o

—

25cm Included Included

H P
2 Bar max N

ﬁﬁ‘iﬂ

STOP

VAN
I

0

= ——

0o

O

e——

Kit 10 m de mangueira em espiral
* 10 m de mangueira em espiral extensivel e Tomada de torneira 3/4”
 UniGes do terminal de mangueira “aberto” » Langa de pulverizagéo regulavel

! | L7 Box (LxWxH) 1 0,92
GF80007204R | pack [a %’ cm 50x10,5x10,5 Pes  Kg

lar@

VAN

8



“AQUAPOP JOY”

Kit de mangueira autoextensivel para a irrigagao de plantas e flores e limpeza de superficies externas. Ideal para pequenos jardins,
terragos ou varandas. Pratico, leve e facil de usar, gragas a mangueira que se estende sozinha até 10 m com a presséo da agua.
Apds 0 uso, a mangueira esvaziada, se retrai e € compactada num pequeno espago.

* Mangueira autoextensivel de varios comprimentos: até 7,5m / 15m/22,5m

* Mini bocal

* Conectores de mangueira click-fit

* Conector de torneira de 3/4”

@ Box (LXxWxH 10 3,2
GF80007452R pack% @ cn?);(Q)i(?Z);z()) Pcs Kg |“ m ml“l“l”m H“
8ll0047791043178

Box (LxWxH) 10 6,2

GF80007453R | pack % @

cm 44x36x29,5 Pcs Kg 810047791043185

@ 10 8,7
GF80007454R pack% % i 4 |“ m H‘l“l“” m "
cm 49x42x28 Pes Kg 8110047791043222

LOR O

* AUTONOMO: funciona sem bateria, eletricidade e sem ligacoes as torneiras e
valvulas.

* PARA INTERIOR E EXTERIOR: pode ser utilizado, com total seguranga, tanto
dentro como fora de casa.

* REGULAVEL: para irrigar até 16 vasos de médias dimensdes durante 14/18 dias.

* SIMPLES E SEGURO: através de um doseador automatico, é dispensada
a quantidade necessaria de agua, suficiente para manter o correto nivel de
humidade da terra. Possui um reservatério de 18 litros e pode distribuir de
1 a2 litros de agua por dia, com intervalos precisos e regulares. Dotado de
um dispositivo anti-calcario. De facil utilizagéo, comodo e com um preco
extremamente acessivel.

Sistema de irrigacao de apartamento @
Dispositivo auténomo e muito simples para regar até 16 vasos de apartamento de dimensao média

1, ] é durante 14/18 dias. Gragas a um doseador automatico, é fornecida a quantidade adequada de agua,
E suficiente para manter a humidade correcta da terra.
3 smar fici humidad d
= * Depdsito de 18 | » Distribuigéo de 1 a 2 | de agua por dia.
g | | | |
oy | 1| 20 (e
GF80006300R | pack El | 2
@ cm 39x25,5x25 Pcs Kg sl00477olb6300s
* CONTEM:

1 Doseador automatico
1 reservatério de 18|
30 m de tubo capilar em pvc
16 suportes para tubo
20 tampas
manual de instrucoes
* FUNCIONA
sem corrente
sem bateria
sem ligagdo a torneira




Programadores  eletrénicos que  permitem
selecionar as irrigacbes para o cuidado mais
eficaz de plantas e flores.

Programador digital de rega de uma via com ecré LCD, concebido para gerir a rega automatica de jardins, hortas e espacos verdes com precisdo

e facilidade. Permite configurar a hora de inicio, a duragdo da rega e a frequéncia de irrigagéo, adaptando-se a diferentes necessidades de rega.
Incorpora 3 programas de rega independentes, uma fungéo de rega manual temporizada e uma opgao de inicio diferido. Esta equipado com um
sistema de seguranga que interrompe automaticamente o fluxo de agua quando a bateria esta fraca.

* 3 programas de rega independentes ¢ Ecré LCD de facil leitura. * Funcao de rega manual temporizada.
* Inicio diferido programavel. ¢ Valvula de esfera para maior fiabilidade. ¢ Fecho automatico da 4gua em caso de bateria fraca.

* Funciona com 2 pilhas AA de 1,5V (LR6). * Pressdo maxima de funcionamento: 8 bar.

3 PROGRAMS

PER DAY

FREQUENCY =

1/2/3/4/6
8/12/24 /48
727967120 | [L(Q)

NEXT START TIME EVERY RUN
148 h/ 1 week

NEXTRUN  DELAY MANU AL
- - e AV
-' PM

(Ia])
DURATION o’ o’
(I S

- eal®

0,5-8 BAR
MAX

1,00
Kg

Box (LWxH) 2
GFB0006029R ipackﬁﬁ @ cm17x13x18  Pcs




Programador de rega com programagao através de um pratico seletor rotativo, ideal para a rega de jardins, hortas, canteiros e relvados. Permite
selecionar entre 16 programas de rega predefinidos que combinam frequéncia e duragéo da rega para uma utilizagao simples e intuitiva. Inclui
uma fungédo de rega manual temporizada, uma op¢ao de inicio diferido até 23 horas e um sistema de seguranga que interrompe automaticamente
o fluxo de dgua quando a bateria esta fraca.

* 16 programas de rega predefinidos. ® Fungéo de rega manual temporizada. * Inicio diferido programavel até 23 horas. ® Valvula de esfera para
maior fiabilidade. » Fecho automatico da d4gua quando a bateria esta fraca.

* Funciona com 2 pilhas AA de 1,5V (LR6). * Pressdo maxima de funcionamento: 8 bar.

FREQUENCY B
6712 [dma)
24/48/72h Pt
1 week
0,5-8 BAR
MAX
DURATION
1/23h

GF80006027R gpackﬁ %%?/ e AT Pos W !HJUUUL'“U‘!UUUUH

8

Programador de rega com prético controlo através de duplo seletor rotativo, ideal para a rega de jardins, hortas, canteiros e relvados. Oferece
uma selecéo de 110 programas de rega predefinidos, com ciclos de rega que variam de 1 hora a 7 dias e duracdes de rega de 1 a 120 minutos.
Incorpora uma fungéo de rega manual temporizada, uma opg&o de inicio diferido até 23 horas e um sistema de seguranga que interrompe
automaticamente o fluxo de dgua quando a bateria esta fraca. * 110 programas de rega predefinidos. ® Fungéo de rega manual temporizada.
Inicio diferido programével até 23 horas. * Valvula de esfera para maior fiabilidade. * Fecho automatico da &4gua quando a bateria esté fraca. ©
Funciona com 2 pilhas AA de 1,5V (LR6). * Pressao maxima de funcionamento: 8 bar.

FREQUENCY

DURATION

[r(®

1/2/3/4
/6/5;/12.

24/48/72h
1week 0

DELAY |

1/23h

| Box (LxWxH) 2 . 1,00
GF80006028R ;Pac'(@ % cm 17x13x18 Pcs Kg

Programador de rega de duas vias com quatro seletores de controlo, ideal para a rega simples e independente de jardins, hortas, canteiros e relvados.
Os quatro seletores permitem escolher entre 110 programas de rega predefinidos e configurar de forma independente a frequéncia e a duragéo da
rega para cada saida, oferecendo a méaxima flexibilidade na gestao de diferentes zonas de rega. Inclui uma fungéo de rega manual, uma funcéao de
rega manual temporizada, uma op¢ao de inicio diferido até 23 horas e um sistema de seguranca que interrompe automaticamente o fornecimento de
4gua quando a bateria est4 fraca. * 110 programas de rega predefinidos. » 2 saidas independentes programaveis separadamente.

» Configuragao especifica da frequéncia e da duragéo para cada zona. * Inicio diferido programavel até 23 horas para cada saida.

* Funcoes de rega manual e de rega manual temporizada. ® Valvulas de esfera para maior fiabilidade e durabilidade. * Fecho automatico da dgua em
caso de bateria fraca. ® Funciona com 2 pilhas AA de 1,5V (LR6). * Pressdo maxima de funcionamento: 8 bar.

F @
T 10kE e \:\ 7
o !
EREQUENCY: Iquulm:y Duration 'qumnc\l E T

FREQUENCY

1/2/3/4
/12

1/2/3/4

6/8/12
24/48/72h] B

1week

6/8/1
24/48/72h
1week

DURATION DURATION

| Box (LxWxH) . 2 I 1,50
GF80006030R gpackﬁ @ cm 17,5x17x19 Pcs Kg
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AQUATIME

UNO.3

Kit programador de irrigacao para 20 vasos/zonas AQUATIME Solar UNO.3

Kit pronto com temporizador de irrigagédo alimentado por energia solar:

» AUTONOMO: Gragas ao painel solar integrado (3500 mm?) e sistema de bomba, n&o requer uma tomada elétrica nem conexo ao
fornecimento de agua.

« ECOLOGICO: Alimentado por energia solar, funciona mesmo em dias nublados gragas as baterias recarregaveis, requerendo
baterias NiMH AA de 1,2V (HR6) com capacidade minima de 2000 mAh (n&o incluidas no kit).

* SIMPLES e SEGURO: Basta colocar o sistema de sucgdo em um recipiente cheio de agua e selecionar um dos 13 programas
predefinidos girando o seletor (para ativar inicios manuais fora dos ciclos de programacéao, ajuste o seletor para MAN). Além disso, os
componentes eletronicos esté@o protegidos da agua e umidade.

* PRATICO: Gragas ao gancho na parte traseira, vocé pode pendurar o temporizador na parede ou, dobrando o suporte, coloca-lo
diretamente em uma superficie plana.

* KIT PRONTO: O kit contém tudo o que é necessario para irrigagao por gotejamento em até 20 zonas/vasos.

* 1 temporizador de irrigagéo

« 1 filtro integrado no sistema de succéo

* 1 valvula de liberagao de ar

* 20m de mangueira capilar 4x6

* 20 estacas para mangueira capilar

* 20 gotejadores auto-compensantes (2 I/h)
* 2 conectores retos

* 2 conectores joelho

* 20 conectoresem T

* 4 tampdes

Box (LxWxH) 2 2,20
GF80006165R §pa°k® % om 31x18x23 Pes  Kg

SOLAR
PANEL

rechargeable
al

itteries
notincluded,

=)
m |

U 0 @ @

Palbox 12 pcs AQUATIME SOLAR display

Expositor de papeldo autoportante com crowner. E fornecido montado e completo com os produtos.
Contém: 12 unidades AQUATIME

Dimensdes aberto: 50 x 40 x 140 cm h

B 12 16 EAN
‘ cm 50x40x % % %

GF80176165R PaCK ‘ 1 @ In Store (LxWxH) . Pcs | Kg 8004779044021
cm 50x40x140




MADE IN ITALY

Escova rotativa de engrenagens

Escova rotativa para a lavagem automével com sistema de engrenagens que permitem a utilizagdo
mesmo com baixas pressoes.

* Bordo em polipropileno macio e anti-choque * Corpo exterior em policarbonato transparente

* Cerdas plumadas em PVC macio anti-arranhdes

I Box(LWxH) | 6 2,47
GF80005175R I pack | om40x28x205 | Pos | Kg |

e

SOFT

PP

Kit escova rotativa de engrenagens

> i ON OFF
= Escova rotativa para a lavagem automével com sistema de engrenagens que permitem a utilizagdo pep lﬁp
= mesmo com baixas pressoes. o "
3 * Bordo em polipropileno macio e anti-choque * Corpo exterior em policarbonato transparente
« Cerdas plumadas em PVC macio anti-arranhdes ¢ Lanca de pulverizagao —
¢ Unido do terminal da mangueira com torneira reguladora SOAE
[T 2R a4 R AT,
GF80005233R | Pack ﬁ i %3 cm46x465x195 | Pcs  Kg
f o 81004779'038747
= Escova fixa “promocional”
= Pratica e econémica escova para a lavagem automével m =
= * Fabricada com material macio anti-choque PVC SOAP
2
| Box (L\WxH) | 12 2,49 |
GF80005218R | pack ﬁ | @ om365:27,539 | Pes | Kg
810047791052187
d N
> | Ducha de jardin 3 Workng
E Duche utilizavel em qualquer lugar ligado & rede hidrica. oo
e Composto por tubos desmontaveis, em aluminio anodizado e estavel tripé de apoio. Aluminium 3
= ’ Equipado com torneira para a regulagao e fecho da agua. Altura atil 2 m.
| I Box (LxWxH) | 4 i 3,85 !
0X X | i
| croomsern | oD SR s | A % N
| L | 8 4 036
\\, , torneira com tripé
k l chuveiro # desmontavel
>
£ Carro Recolhedor “SACK TROLLEY”
= Leve e facil de manobrar, este carro é ideal para a recolha de aparas de relva, folhas e todo o tipo de residuos, tanto
E em interiores como no exterior. Compativel com os sacos de lixo mais comuns de 100 litros.

| ! | |
Box (LxWxH) 1 2,86
GF80005770R | Pa°k®| %%Z cm40xioxd0 | Pes | Kg
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O projeto Unconventional surgiu do desejo de desconstruir a visao do jardim tradicional e despertar curiosidade,
encanto e um senso de pertencimento. Os produtos de irrigagéo foram retirados do seu ‘habitat natural’ e ndo
s&0 mais representados da maneira usual como as pessoas 0s usariam. Em vez disso, eles ganharam um toque
de estilo de vida e foram transformados em verdadeiros acessorios com seu préprio carater distintivo e atraente.

A referéncia ao seu contexto original permanece, mas agora fica em segundo plano, como uma moldura
decorativa. As sinergias que se criam entre as cores, formas, materiais e gestos permeiam o conteudo visual
das imagens, trazendo a visdo de estilo do espectador para o primeiro plano e permitindo que ele interprete
o contexto por conta prépria. Passar tempo em espacgos ao ar livre significa personaliza-los, conecta-los as
nossas proprias vidas e molda-los aos nossos desejos.

Esta é a GF Garden

Formas discretas.

Linhas ousadas.

Cores puras.

Leve estilo aos espacos externos.

Revolucione o conceito de jardinagem tradicional.



AQUAPOP GREY PRO 25 m

T Tubo auto-extensivel feito em tecido
O @  tubo auto-extensivel de varios comprimentos m
* mini langa ergondémica ou langa ergonémica de 8 jatos

* clique em conectores de mangueira, conector
de torneira de 3/4 “

e recipiente para facil reorganizagéo e sistema de engate
a torneira

)
/)

GF80287699R

Box (LxWxH) cm 40x35,5x35

004779040160

‘ Pcs 2
Kg 4.8 8

@ <
‘\__.
N
/]

< N
N |

o=
I
p—

e
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AQUAPOP GREY EASY 15/ 25/30 m m
Tubo auto-extensivel feito em tecido

* tubo auto-extensivel de varios comprimentos m
* mini lanca

* conexdes de mangueira de encaixe

» Conector de torneira de 3/4”

EASY15 EASY30

GF80297696R
Box (LxWxH) cm 25,5x9,7x25,5

8“004 5“

77904011

779 040146“

779

8“004

8“004 040139H

eop@

AQUAPOP GREY 25 _
Tubo auto-extensivel feito em tecido m

* mangueira extensivel até 25 m

* pistola ergonémica 8 jet

* ligacdes para ligacéo da mangueira de pressao, torneira 3/4”
e contentor

4779040306

8‘00
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QQUQEOD

Kit de mangueira autoextensivel “AQUAPOP”

Kit de mangueira autoextensivel para a irrigacdo de plantas e flores
e limpeza de superficies externas. Ideal para pequenos jardins,
terragcos ou varandas. Apds 0 uso, a mangueira esvaziada retrai-se
e é compactada num pequeno espaco dentro do recipiente pratico
fornecido, que permite uma facil reposicéo.

aqQuaEQP’

Y

from 5 to

at 4 bar pressure

(&) QQUaELP

® mangueira autoextensivel de varias metragens

e mini langa ergonémica ou langa ergonémica 3 jet
e unides do terminal da mangueira por encaixe

e tomada de torneira 3/4”

ot bt
from 10 to

at 4 bar pressure

OFF ON

b ; _:0 b ; —:‘
—> <— D E— E—— —> <« - _—
)
GF80287600R GF80277600R GF80287603R GF80277603R
Box (LxWxH) cm 42x36x24 Box (LxWxH) cm 42x36x24 Box (LxWxH) cm 40,5x35,5x35 Box (LxWxH) cm 40,5x35,5x35
| Pos S NI e T === T
Kg 2,6 Kg 2,6 7791025907 Kg 4,5 810047791027697 Ke 4,5 0047791027680
GF80267600R GF80297600R GF80267603R GF80297603R
Box (LxWxH) cm 42x36x24 Box (LxWxH) cm 42x36x24 Box (LxWxH) cm 40,5x35,5x35 Box (LxWxH) cm 40,5x35,5x35
S eeee [N Lo == ===
Kg 2,6 00477910258 Kg 2,6 0047791025921 Kg 4,5 004779102767 Kg 4,5 0047791027703
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4 K \ | [ mxN Enrolador de tubo portatil “AQUABAG MAXI”
ITALY m & Projetado para qualquer utilizacdo que requeira um produto compacto,
. R/

ideal para varandas, terracos, jardins de médio porte.

De enrolamento manual, portatil, facil de guardar.

* 16,5 m de mangueira trancada
(15 m internos que podem ser enrolados + 1,5 m externos)

e 2 unides Soft Touch de conexao rapida

e lanca ergondémica 8 jet

e tomada de torneira “indoor-outdoor” de 3/4”, ideal para a ligacdo a
qualquer tipo de torneira, também para interior (ex: cozinha, casa de

e
e
A el

@ 15m 1,5m 1,STTIB - 15m

GF80285608R GF80275608R

Box (LxWxH) cm 42x36x35 Box (LxWxH) cm 42x36x35
e ==
Kg7 8l0047791023217 Kg7 810047791023200
Box (LxWxH) cm 42x36x35 Box (LxWxH) cm 42x36x35
Sl I = T
Kg 7 810047791023194 Kg 7 810047791023224

AQUABALCONY - Kit Enrolador de mangueira 10 m

Ideal para regar plantas, flores e vasos que se encontram em terracos,
varandas e jardins de pequenas dimensoes. Gragas a dupla modalidade
de utilizac&o, pode ser posicionado no chao ou transportado,
demonstrando-se assim extremamente pratico. Equipado com:

¢ 10 metros de mangueira flexivel

e 2 elementos de conexao rapida

e lanca ergondmica 8 jet

e Tomada de torneira 3/4

b

GF80285852R GF80275852R GF80265852R GF80295852R

Box (LxWxH) cm 64x29x32 Box (LxWxH) cm 64x29x32 Box (LxWxH) cm 64x29x32 Box (LxWxH) cm 64x29x32
R T T T A ST
Kg 75 810047791030697 Kg75 810047791030680 Kg 75 810047791030673 Kg 75 80047791030710
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GF80285628R
Box (LxWxH) cm 33x30x31,5

Mini enrolador de tubo “AQUABAG STYLE”

O novo enrolador de tubo na versao mini € ideal para regar plantas,

flores e vasos que se encontram em terragos, varandas e jardins de

pequenas dimensodes. Gracas a dupla modalidade de utilizacado, pode

ser posicionado no chado ou transportado, demostrando-se assim

extremamente pratico.Equipado com:

¢ 11,5 metros de mangueira flexivel e entrangada (10 m internos que
podem ser enrolados + 1,5 m externos)

e 2 elementos de conex&o répida SOFT TOUCH

® langa ergonémica 8 jet ® tomada de torneira 3/4”

pode ser enrolado e transportado / dupla utilizagao

pode ser posicionado no chéo ou instalado em paredes

GF80275628R GF80265628R

Box (LxWxH) cm 33x30x31,5

Box (LxWxH) cm 33x30x31,5

‘ Pcs 2

Kg 4,5

“ Pcs 2

Kg 4,5

® r== | I
Kg 4,5 811004 038761
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Kit de Carro Porta-Mangueira
Concept EasyGuide com
Mangueira Ultraleve Aqualight 25
Carro porta-mangueira em plastico e
metal equipado com a mangueira ultraleve
Aqualight 25. Pratico e facil de utilizar
gracas ao sistema guia para a mangueira,
que torna o enrolamento suave e sem
esforgo. A mangueira fornecida ¢ até trés
vezes mais leve do que uma mangueira
de jardim tradicional, tornando o carro
excecionalmente leve e facil de manobrar.
A pega telescopica reduz o espaco
necessario para o armazenamento,
facilitando a sua arrumagao mesmo em
espacos reduzidos. Completamente
montado e pronto a usar.

* Pistola de rega de 8 jatos

4 conectores rapidos SOFT TOUCH,
1/2"-5/8" (12-15 mm)

¢ 1 conector para torneira, 3/4" (20-27 mm)
¢ Mangueira ultraleve Aqualight, 5/8”

@ CONCEPT

guide

[JCONCEPT ﬁm 5
m

Conjunto portatil

“MINI CONCEPT READY 15”
Transportavel, pode ser também
instalado em paredes gragas aos
especificos suportes (n&o fornecidos
de fabrica).Ja montado e equipado
com 15 m de tubo, conexoes e lanca
ergondémica “3 JET".

@ 1/2™-5/8
12x15mm

0 1/2”|0 5/8” |0 3/4”
60m |50 m |40 m

"("
[

21/2-5/8 ‘
12x15mm

[2] 1/2" o 5/8” |0 3/4”
60m | 50m |40 m

Mangueira Aqualight Ultra 25
Inovadora, ultraleve e resistente

a dobras. E fornecida com

dois conectores rapidos € é
excecionalmente facil de manusear,
uma vez que pesa até trés vezes
menos do que uma mangueira de
jardim tradicional. O revestimento
exterior em poliéster proporciona um
agradavel toque suave, enquanto a
sua construcado especial evita dobras
e tor¢Bes durante a utilizagéo.
Sistema patenteado.

Box (LxWxH) cm 36x36x20

GF80285882R GF80285793R
Box (LxWxH) cm 80x120x55 Box (LxWxH) cm 80x120x28
oo I e
Kg 30 8100477910458 Kg 30 0047791021145
@ % MADE IN @
ITALY | B
AN" KINK ANTI-TORSION

i

Carretel porta-mangueira

|deal para as mangueiras tradicionais
de irrigacdo ou para mangueiras
autoextensiveis.

Dupla utilizagéo: pode ser pendurado
na torneira ou na parede.

GF80007161 GF80287044

Box (LxWxH) cm 58x20x11,5

e

Kg 1,06 0047791045066

e

Kg 1,1 0047791030666
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UNIAO UNIVERSAL
_ PARA GARRAFAS
DE PLASTICODE 0,5A 2L

REGULADOR
DE FLUXO
DE IRRIGAGAO

IRRIGAGAO
CONSTANTE
A GOTA
DIRETAMENTE
A NAS RAIZES

“AQUAFLORA HOLIDAY” Mix color
Sistema de irrigagéo para plantas
em vaso,ideal para o bem-estar de
todas as plantas da casadurante
excursoes, viagens e férias.

A
MADE IN
ITALY
~
A e 7.
g A
B pax 4| o ft&/
AFTER START =

“AQUAFLORA HOLIDAY TRIS”
Mix color

Pratica embalagem de parede de
3 pecas.

F= - x
QI‘ . @ + universal I__FQ
B % =
L e [l e J[ e ][6]

GF80256343 GF80256344

Box (LxWxH) cm 38,5x29x30

Box (LxWxH) cm 37x24x19,5

ez I

Kg 2 023

004779

Kg 1,4

e
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Sistema autonomo de irrigacao a gota para plantas em vaso.

Simples e pratico, o sistema Aquaflora Holiday precisa somente de uma

garrafa de plastico de 0,5 a 2l para funcionar, evitando assim a movimentagao

de vasos e plantas ou a ligagao de emergéncia a rede de agua.

» simplicidade: para ativar a irrigacao, sera suficiente colocar uma
garrafa de agua na estaca, fazer um pequeno furo para permitir a
eliminacao do ar em excesso, colocar a estaca na terra e regular o
fluxo de agua desejado.

e irrigacao eficaz: Aquaflora Holiday, gragas a grelha especial de
distribuicao, dispensa a agua diretamente em contato com as raizes,
evitando assim o excessivo desperdicio e evaporacao da mesma.

¢ adaptabilidade: pode ser utilizado para qualquer tipo de vaso,
independente da forma e dimenséo.

¢ utilizacao fora e dentro de casa




Sunny Line, seguro e ecolégico

Explorando, de forma natural, a energia dos raios solares, os chuveiros
solares da LINHA SUNNY produzem gratuitamente agua quente: como

um painel solar, a base, ligada a rede hidrica e exposta ao sol por
aproximadamente 2 horas, aquece a agua contida no reservatario, atingindo
temperaturas superiores a 60 °C. Esta agua, devidamente misturada com
agua fria por meio de um dispositivo misturador, permite o fornecimento de
aproximadamente 60 litros de agua com uma temperatura de 30 °C.*
O desenvolvimento horizontal da base assegura uma maior e melhor
exposicao aos raios solares em relagéo aos modelos verticais.

A base-reservatorio, constantemente enchida através da ligacao
arede hidrica, assegura estabilidade e robustez. O regulador de
pressao garante uma utilizagdo com total seguranca. Por nao utilizar
energia elétrica ou combustiveis, o processo de aquecimento das
aguas ocorre sem inflingir danos ao meio ambiente ou a produgao de

poluentes.
*Os dados variam em funcéo das condi¢oes atmosféricas e sdo calculados levando em
consideracao condigdes 6timas.
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solar shower

Duche solar “SUNNY NIAGARA”

O chuveiro solar Sunny NIAGARA desfruta da energia solar para produzir

agua quente de forma natural e gratuita.

* Design moderno

* Misturador ergondmico, que assegura uma escolha de temperatura mais
precisa e uma sele¢ao independente de capacidade e temperatura.

e Altura2,10 m

* Reservatorio de maior dimenséo e cabega de chuveiro com 20 cm de
didmetro, que asseguram maior capacidade de agua.

Patented

SHOWER HEAD ¢ 20 CM

PRESSURE
REGULATOR

GF80286908 GF80276908

Box (LxWxH) cm 60x28x60 Box (LxWxH) cm 60x28x60
et IO == I
Kg 9 0477910339 Kg9 0047791033988
GF80266908 GF80296908
Box (LxWxH) cm 60x28x60 Box (LxWxH) cm 60x28x60
@ e I = 2=
Kg 9 0477910339 Kg 9 477910340
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Duche solar “SUNNY STYLE PREMIUM”

O duche solar “Sunny Style Premium” aproveita a energia solar para

produzir &gua quente de maneira natural e gratis.

* misturador de agua quente e fria para regular a temperatura desejada

* base/ depdsito estavel e seguro

e altura regulavel de 1,402 2,10 m

* cabega de chuveiro destacavel e orientavel

* regulador de pressao inlet com valvula de seguranca

« kit plug&play equipado com tomada de torneira de 3/4”, 2 elementos de
conexao rapida SOFT TOUCH e 10 m de mangueira sem Ftalatos, para
a ligacao atorneira

Patented

Sunny iy
Style e

SHOWER HEAD

i

ADJUSTABLE
HEIGHT

(;ﬁ q
DETACHABLE
AND ADJUSTABLE

MIXER

PRESSURE
REGULATOR

")

GF80005524 GF80005525
Box (LxWxH) cm 60x23x60 Box (LxWxH) cm 60x23x60
| Pest |“|\|H W Post
Kg 7,53 19210 Kg 7,53

GF80005526 GF80005523

Box (LxWxH) cm 60x23x60 Box (LxWxH) cm 60x23x60
e T e
Kg 7,53 477910 Kg 7,53 047791019203
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Duche solar “SUNNY STYLE”

O duche solar “Sunny Style” aproveita a energia solar para produzir agua
quente de maneira natural e gratis.

* misturador de agua quente e fria para regular a temperatura desejada

* base/ depdsito estavel e seguro

e altura util2 m

e regulador de pressdo inlet com vélvula de seguranca

* tomada de torneira de 3/4”

Patented

Sunn
Styley

ADJUSTABLE
SHOWER HEAD

C

MIXER

“FOR” sacola multiuso

Sacola multiuso confeccionada
em material plastico macio.
Multifuncéo para jardinagem,
compras, praia, vida diaria,
camping. Simples e funcional, é
ideal para organizar e guardar
pequenos objetos.

EVERYDAY

GF80287602

“For2” bolsa recipiente

Bolsa recipiente em material
plastico macio. Multifuncional para
jardinagem, compras, mar, living,
camping. Simples e funcional, é
ideal para organizar e armazenar
objetos pequenos e médios.

GF80287606

Box (LxWxH) cm 38x28x60 Box (LxWxH) cm 37x20x56
oo T = e N
REGULATOR Kg32  |glgo4779l026133 Kg24  |gloosr7slozerss
Box (LxWxH) cm 38x28x60 Box (LxWxH) cm 37x20x56
Sreert TN e
Kg 3,2 810047791026126 Kg24 810047791029721
GF80267602
Box (LxWxH) cm 60x23x60 Box (LxWxH) cm 60x23x60 Box (LxWxH) cm 38x28x60 Box (LxWxH) cm 37x20x56
e OO S = = [
Kg 6,38 8 10047791019135 Kg 6,38 8 1004779101914 2 Kg 3,2 8110047791026119 Kg24 8004779102974
GF80005522 GF80005519 GF80297602 GF80297606
Box (LxWxH) cm 60x23x60 Box (LxWxH) cm 60x23x60 Box (LxWxH) cm 38x28x60 Box (LxWxH) cm 37x20x56
S et NI L= I = e O =L
Kg 6,38 810047791019159 Kg 6,38 810047791018794 Kg 3,2 8110047791026140 Kg 2,4 810047791029745
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Carton Display
“AQUABAG STYLE” mix color
18 pz. (6 pz. fuxia, 6 pz. blue, 6 pz.lime)

Carton Display
“AQUABAG MAXI” color mix
12 pz.(4 pz.fuxia, 4 pz. blue, 4 pz.lime)

GF80255628R GF80255608R GF80250080 GF80250081

Carton Display
“AQUAFLORA HOLIDAY” color mix
160 pz.

Carton Display
“AQUAFLORA HOLIDAY TRIS”
color mix 72 pz.

Box (LxWxH) cm 72x54x103
In Store (LxWxH) cm 72x54x140

Box (LxWxH) cm 72x54x115
In Store (LxWxH) cm 72x54x160

Box (LxWxH) cm 82x42x63
In Store (LxWxH) cm 79x40x143

Box (LxWxH) cm 82x42x63
In Store (LxWxH) cm 79x40x143

Pcs 1 | Kg44

Pcs 1 | Kg495

Kg 15 ‘Pcs 160‘ EAN 8004779023330

Kg 17,4‘ Pcs 72 ‘ EAN 8004779023385

Carton Banner
“SUNNY STYLE”

GF21000609

Box (LxWxH) cm 61x50x2,5

Kg 0,5

Pcs 1 ‘
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Carton Display

“SUNNY NIAGARA” color mix
4 pz. (1 pz.gray, 1 pz.lime,

1 pz. fuxia, 1 pz. blue)

GF80256909

Box (LxWxH) cm 62x62x115
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Carton Display
“SUNNY NIAGARA” lime

N
el
N
3
(o)

GF80286909

Box (LxWxH) cm 62x62x115
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Carton Display
“SUNNY NIAGARA” blue

N

el
N
o
c
(0]

o GF80266909

Box (LxWxH) cm 62x62x115
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Kg 43 ‘ Pcs 4 ‘ EAN 8004779033995

Kg 43 | Pcs4 | EAN 8004779033971

Carton Display
“SUNNY NIAGARA” fuxia
4 pz. fuxia

o GF80276909

Box (LxWxH) cm 62x62x115
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Carton Display
“SUNNY NIAGARA” gray

N
el
N
«Q
D)
<

o GF80296909

Box (LxWxH) cm 62x62x115
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Pcs 1 | Kg43

Kg 43 ‘ Pcs 4 ‘ EAN 8004779033988

Kg 43 ‘ Pcs 4 ‘ EAN 8004779034008

Carton Display

“SUNNY STYLE” color mix
4 pz. (1 pz.gray, 1 pz.lime,
1 pz.fuxia, 1 pz. blue)

GF80005919

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Carton Display
“SUNNY STYLE PREMIUM” lime

N

kel
N
3
[0}

GF80176074

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Carton Display
“SUNNY STYLE” lime

N

©
N
3
[0}

GF80176070

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Kg 33,7‘ Pcs 4 ‘ EAN 8004779019210

Kg 29,5‘ Pcs 4 ‘ EAN 8004779019135

Carton Display
“SUNNY STYLE PREMIUM” fuxia
4 pz. fuxia

o GF80176075

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Carton Display
“SUNNY STYLE” fuxia
4 pz. fuxia

o GF80176071

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Kg 33,7| Pcs4 ‘EAN 8004779019227

Kg29,5| Pcs4 ‘ EAN 8004779019142

Carton Display
“SUNNY STYLE PREMIUM” blue
4 pz.blue

o GF80176076

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Carton Display
“SUNNY STYLE” blue

N

el
N
=2
c
(0]

o GF80176072

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Pcs 1 ‘ Kg 29,5

Kg337| Pcs4 | EAN 8004779019234

Kg 29,5 Pcs4 ‘ EAN 8004779019159

Carton Display

“SUNNY STYLE PREMIUM”color mix
4 pz. (1 pz. gray, 1 pz.lime,

1 pz.fuxia, 1 pz. blue)

GF80005918

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Carton Display
“SUNNY STYLE PREMIUM” gray

SN
el
N
Q
£

o GF80176073

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Carton Display
“SUNNY STYLE” gray

I
el
N
Q
)
<

o GF80176069

Box (LxWxH) cm 62x62x95
In Store (LxWxH) cm 62x62x171

Pcs 1 Kg 33,7

Kg 33,7| Pcs4 ‘ EAN 8004779019203

Kg 295 Pcs4 | EAN 8004779018794




Carton Display
“AQUAPOP 15” mix color

20 pz. (6 pz.lime, 4 pz. fuxia, 6 pz. blue,

4 pz. gray)

GF80257651R GF80257603R

Box (LxWxH) cm 72x54x115
In Store (LxWxH) cm 72x54x160

Carton Display
“AQUAPOP 30” mix color

12 pz. (4 pz. lime, 2 pz. fuxia, 4 pz. blue,

2 pz. gray)

Box (LxWxH) cm 72x54x115
In Store (LxWxH) cm 72x54x160

QQua
am a
oquot—olcony

Carton Display
“AQUABALCONY” mix color
24 pz. (6 pz.lime, 6 pz. fuxia,

6 pz. blue, 6 pz. gray)

popE

Carton Display - 18pz
“AQUAPOP GREY 25”

GF80255852R GF80297709R

Box (LxWxH) cm 72x54x102,5
In Store (LxWxH) cm 72x54x140

Box (LxWxH) cm 80x60x115
In Store (LxWxH) cm 80x60x160

Pcs 1 ‘ Kg 31

Pcs 1 ‘ Kg 33

Pcs 1 ‘ Kg 37

Kg 56 ‘ Pcs 18 ‘ EAN 8004779040306

EVERYDAY

Carton Display “FOR” mix color
40 pz. (10 pz. lime, 10 pz. fuxia,
10 pz. blue, 10 pz. gray)

gauo@oﬁﬁ

Carton Display - 24pz
“AQUAPOP GREY PRO 25m”

GF80257602 GF80287708R

Box (LxWxH) cm 72x54x102,5
In Store (LxWxH) cm 72x54x140

Box (LxWxH) cm 80x60x115
In Store (LxWxH) cm 80x60x160

Pcs 1 Kg 20

Kg 73 ‘ Pcs 24 ‘ EAN 8004779040160
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Carton Display - 48pz
“AQUAPOP GREY EASY 15m”

15m GF80297705R

Box (LxWxH) cm 80x60x115
In Store (LxWxH) cm 80x60x160

Carton Display - 48pz
“AQUAPOP GREY EASY 25m”
25m GF80297706R

Box (LxWxH) cm 80x60x115
In Store (LxWxH) cm 80x60x160

aqua

Kg 90 ‘ Pcs 48 ‘ EAN 8004779040139

Carton Display - 48pz
“AQUAPOP GREY EASY 30m”

30m GF80297707R

Box (LxWxH) cm 80x60x115
In Store (LxWxH) cm 80x60x160

Kg 87 | Pos 48 | EAN 8004779040115

Kg 105 Pes 48 | EAN 8004779040146
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Carton Display
ULTRALIGHT 25 m 5/8”
21 pz.

GF8017161

Box (LxWxH) cm 82x60x115
In Store (LxWxH) cm 80x60x160

Kg 45 ‘ Pcs 45 ‘ EAN 80047745066










O que é a colecao
GF for ocean?

A colecdo FOR OCEAN é uma selecédo de
produtos da GF, fabricados com entre 50% e
80%* de plastico reciclado de brigem oceanica*
(ocean-bound recycled plastic): residuos plasticos
(especialmente garrafas) recolhidos de costas,
ilhas e rios, transformados em nova matéria-prima.
*Percentagem calculada com base no peso do
produto, excluindo o tubo (quando presente), e
varia conforme o produto.

O que é especificamente
o PLASTICO OCEAN-

BOUND?E definido-como residuos plasticos— —— —_ . e e
“em risco de acabar no oceano” (estima-se que
cerca de 80% dos residuos plasticos marinhos :
tenham origem terrestre). A certificacao classifica | = =g o : 1=
esses residuos em trés categorias principais: _'
1/ Residuo plastico ndo corretamente recolhido e o e e e S i R [ 2 e i i b
localizado a menos de 50 km da costa
2 / Residuo plastico ndo corretamente recolhido e
-localizado a menos de 200 metros de rios ou-dentro

dos rios " !
: . o
- e 2 VRN —  _in¢ollaborationwitht ——
3/ Residuo plastico néo corretamente recolhido e I o1
localizado a menos de 200 metros das margens | |

f s OCEAN MATERIAL «




#TIDE OCEAN MATERIAL

A Tide Ocean SA é uma empresa suica que recolhe
plastico 100% ocean-bound e o transforma em um
recurso valioso. O seu processo de reciclagem,
premiado internacionalmente, é totalmente mecénico
e foi desenvolvido em estreita colaboragdo com a
Universidade Suica de Ciéncias Aplicadas.

A #tide® nao utiliza plastico virgem em seus
processos. Gragas aos seus rigidos padrdes

éticos de negécios e a transparéncia na cadeia

de fornecimento, a #tide® é considerada a marca
mais confiavel no que diz respeito ao consumo
responsavel de plastico. tide.earth/EN/

1. Recolher
Ocean-Bound
Plastic:
Coordenacgao de grupos
de pescadores no
Sudeste Asiatico para
que recolham residuos
plasticos (especialmente
garrafas plasticas) em
ilhas, praias e ao longo
das costas.

2. Classificar
e prgcessur

o plastico em
materia prima
reciclada:

O processo é
supervisionado e
monitorado por um ramo
especializado de uma
universidade suica.

3.Vender
matéria prima
reciclada e
certificada:
Tudo é certificado como
100% ocean-bound
plastic.



Aquabag 11,5 me 16,5 m

Projetado para todos 0s usos que exigem um produto compacto, € ideal
para varandas, terracos e jardins de tamanho médio.

Enrolado manualmente, transportavel e facil de guardar.

¢ 11,5/16,5 m de mangueira flexivel trangada

e 2 conectores de engate rapido ® Adaptador de torneira 3/4”

e Pistola ergondmica

807

RECYCLED
OCEAN BOUND
PLASTIC

MADE IN
ITALY

Percentagem calculada com base no produto, excluindo a mangueira

Aquabag 16,5 m Aquabag 11,5 m
GF80655608
Box (LxWxH) cm 42x36x35 Box (LxWxH) cm 39x29x32
L LTI
Kg7 0047791044076 Kg 4,5 0477910

Aquapop 15m e 30m

Kit de mangueira extensivel para rega de plantas e flores e limpeza de
superficies externas. Ideal para jardins, terracos ou varandas. Apés o uso, a
mangueira esvaziada € recolhida e compactada em pouco espac¢o dentro do
prético recipiente fornecido, que facilita 0 seu armazenamento.

* Mangueira extensivel de diferentes metros

e Mini pistola ergonémica ou pistola ergonémica 3 jatos

e Conectores para ligar a mangueira a presséo ® Adaptador para torneira 3/4”

807

RECYCLED
OCEAN BOUND
PLASTIC

Percentagem calculada com base no produto, excluindo a mangueira
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Aquapop 15 m Aquapop 30 m
GF80657701
Box (LxWxH) cm 42x36x24 Box (LxWxH) cm 40,5x35,5x35
e T e TTEEFE
Kg 2,6 04779104404 Kg 4,5 47791044052




Aquaflora Holiday Single e Tris

Um sistema de irrigacao por gotejamento para vasos de plantas. Para
comegar a regar, basta colocar uma garrafa plastica de 0,5 a 2 litros de
capacidade, cheia de agua até o gargalo, fazer um pequeno furo na
parte inferior para que o ar escape, inserir o gargalo na terra e ajustar o
fluxo de agua conforme necessario.

Inclui uma grade de saida especial que entrega cada gota diretamente
as raizes, evitando desperdicio e evaporagéo da agua.

+901

RECYCLED
OCEAN BOUND
PLASTIC

aquaflora £
CI holiday &I

Aquaflora Single Aquaflora Tris
GF80656343 GF80656344
Box (LxWxH) cm 38,5x29x30 Box (LxWxH) cm 37x24x19,5
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Carton Display “AQUAPOP 30 m
12 pz.

o e

mﬁﬂk
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Carton Display “AQUAPOP 15 m
16 pz.

Carton Display “AQUABAG 16,5 m
12 pz.

Carton Display “AQUAPOP 11,5 m
14 pz.

GF80657704 GF80657703 GF80656088 GF80656077

Box (LxWxH) cm 80x40x115
In Store (LxWxH) cm 80x40x140

Box (LxWxH) cm 80x40x115
In Store (LxWxH) cm 80x40x140

Box (LxWxH) cm 80x40x115
In Store (LxWxH) cm 80x40x140

Box (LxWxH) cm 80x40x115
In Store (LxWxH) cm 80x40x140

Kg 38 ‘ Pcs 12 ‘ EAN 8004779044052

Kg 32 ‘ Pcs 16 ‘ EAN 8004779044045

Kg 44 ‘ Pcs 12 ‘ EAN 8004779044076

Kg 48 ‘ Pcs 14 ‘ EAN 8004779044069
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aqua flora

holiday @mﬁ?
The GF colk=ction mode with ,1 3 =
plastic coliectud from % | I r
illlum mmm | 5 = -
-.__—-.-.m:-_:‘-a_ ; ——
RS e i
e with plastic collectod
from coastiine, iskands,
shor
gt
Carton Display Carton Display I
“AQUAFLORA” 1X “AQUAFLORA’TRIS i
80 pz. 36 pz. QRE

GF80650080 GF80650081

Box (LxWxH) cm 40x40x115 Box (LxWxH) cm 40x40x115 Egg{ Jg}g’gg gogg%gﬂ%%
In Store (LxWxH) cm 40x40x140 In Store (LxWxH) cm 40x40x140
Box (LxWxH) cm 52x152x10 Box (LxWxH)cm 52x152x10
Kg 25 ‘ Pcs 80 ‘ EAN 8004779044601 Kg 33 ‘ Pcs 36 ‘ EAN 8004779044106 In Store (LxWxH) cm 56x56x152 In Store (LxWxH) cm 56x56x152
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MIX

Paper from
responsible sources
FSC
wwws

wiscog  FSC® C124723
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